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m LUNETTES DE SECURITE m SAFETY EYEWEAR

Model Ocular marking: : Standard | Notified | Approved
BodyNo. | Body No.
INFOKMATION UTILISATEUR ATTENTION srevii ) USER INFORMATION WARNING ody No. | Body No.
tiquette / au it pour obtenir des information re Refer to the product label/markings for detailed information on the Goods should be checked before each use.
demneessm eules les normes et les icones qui Sousunstockage et une utistion ormauxselon corresponding standards. Only standards and icons that appear on both the  Under normal storage and usage according to user PSO4(Clear) | 2C12PWTFTKNCE | PWEN 166 FT CEUKCA ENTe6-EN170 | 2797 0086
apparaissent sur l produit et es informations utiisateur i-dessous sont applicables. jes informations de I utlsateur, ce produt offre une product and the user information below are applicable All these products jytoratio, this product provides adequate protection
Tous ces produits sont conformes aux exigences du Réglement (EU) 2016/425 et protection adéquate pendant 1 . (Po":pli'.w“g‘ the reql:lkeme“s of Rf’%"la'lw‘" [E:ngﬁo;oé{ g}fzz"d I;erson:!l for Tyear. o e PS0é(Smoke) | S3TPWTFTKNGE | PWENTGGHT CELKCA Bnes-Nn | 297 o0ee
g . . . " Btre ietée ® it rotective Equipment Regulations (Regulation as brou N
aoxelgences gééres delanome ENIGE 2001 (ENIZ:2002 ENTTZ1554 - Lesnetesifbis dfent e tes psai int0 Uk and amended) and with the genetl rquiements ofsandard. Completeset yewear mus e ispsed afer become PWI3 (Clear) | 2C1.2PW1FCE PWEN 166 F CE UKCA EN166-EN170 | 2797 | 0086
) ) Siles symboles F Bt A ne sont pas communs EN166:2001, EN170:2002, EN172:1994-+A1:2000+A2:2001. scratch, broken, and britte.
tocker droitsec  tempé jante et labridela 3 focculate et au e, alors st le niveau Store eyewear in  dry area at room temperature and sheltered fiom sunlight.  fthe symbol F, B and A are not common to bth ocular PW13 (Smoke) | 5-3.1PWTFCE PW EN 166 F CE UKCA EN166-EN172 | 2797 0086 ®
Iumiere du soleil. Les lunettes doivent é éesavec précaution, dansson  nféieur quidot e affecté aux proecteurs Eyewear must be tansported with precaution, inside ts original packaging. a0 rame, then i the lowe levl which shallbe
iballage dorigine. Evitez les chocs et les chutes d'objets lourds sur les lunettes. Avoid the shocks and falls of heavy objects on the eyewear. d ! h I PW14 (Clear) 20-1.2PW1TFCE PWEN 166 F CE UKCA EN166-EN170 | 2797 0086
Lesverres doivent étre nettoyés avec de Feau savonneuse ou rincer réguliérement;  Le cadre, lorsquil est en contact avc la pea, peut Lenses are to be cleaned with soapy water or inse regularly; Dry with a assigned to the complete eye protectors. X
Sécheravecun o dou.Nejamals etoyra e utilserdabrasis causer une réaction allergique & des personnes soft dloth. Never dean when dry nor use abrasives; Disinfect regularly using ~ The material, when in contact with skin may cause allergic PW14 (Smoke) | 5-3.1PWTFCE PW EN 166 F CE UKCA EN166-EN172 | 2797 0086
Désinfecte: avecun dési ou médical et rincez i?"SIh‘?S I | I household or medical disinfectant and thoroughly rinsed. reaction to susceptible individuals
signeusement, .aeérg:“;‘fvﬁ:g:;:,:g:;;::‘;’; s particles Ocular marking: Eye protectors against high speed particles worn over PW24 2C-1.2PW1BTCE PW EN 166 BT 3 CE UKCA EN166-EN170 | 2797 0086
Marquage oculaire: ophtalmologiques standard peuvent transmettre Scle number (when applicable) - X-Y standard ophthalmic spectacles may transmit impacts,
duad potiunch ; {code and shade number for utraviolt fiters - EN170): 2-Y
Numéro déchele (le cas échéant): X-Y desimpacts,ce qui crée un danger pour le porteur i EN170): . thus creating a hazard to the wearer PW25 2-12PW1BTKNCE | PWEN166BT345CEUKCA | EN166-EN170 | 2797 0086
(Code et échelle numeéro pour es filtes  ulraviolets - ENT70): 2. ila protection contre les partcules a grande vitesse {code and shade number for utraviolt fiters with good colorrecogniton t icles at extremes of
5 5 PRI 4 des temperatures extrémes est nécessare, le 'E"m) 20y A
(Codeet. les une protecteur atre marqué avec forindustrial use - EN172):5-Y  temperature s required then the selected eye protector
des couleurs - EN17 . i la lettre T immédiatement aprés la lettre d‘impact, \denuﬁmnon ofthe manufacmver PW should be marked with the letter Timmediately after the
Idn egt e tuméro oo ge industriel - EN172): 5-Y Cest-a-dire FT,BT ou AT i la lettre dimpact nest gnllf’il‘cflass 1h ‘ S— impact letter, i.e. FT, BT or AT.If the impact letter is not
lentification du fabricant: pas suivie par la lettreT, le protecteur doeil ne doit ymbol for mechanical strength :
Classe optique: 1 étre utiise que contre les paricules 3 grande vitesse Resistance to surface damage by fine particles (optional): K followed by the ':“E’T then the o protectorshall only MANUFACTUR
Symbnle de vesusmnce me(amque F/B/FT/BT  température ambiante Resistance to fogging of oculars (optional) : N be used against high speed particles at room temperature
: (facltatit: K Ces produts comprennent un ite de protection UV Frame marking: These productsincludes a UV-protection filte and
Résistance au brouillard des oculaires rfa(ul(aﬂf] N desfiltres ant solel; ontaces vt revender Identificatiion of the manufacturer : PW sunglare fiters; contact your localdealer to identify the A
local pour identiferfe numeéro déchelle approprié The number of standard - EN166 appropriate scale number or your needs. PORTWEST.
Marquage de lamonture : pour vos besoins. i . . A N
Field of use - Liquid splash / Dust partice / Gases & ine dust - 3/4/ 5 (optional) Jabl
Identification du fabricant: PW Le éro d - EN166 Pas d'accessoires ni de pieces détachées disponibles ! l0 accessories nor spare parts available .
entifcation du fabricant: PW Le numéro de norme: > N Assurezune bonnewslgmlelorsdeI’uuhsano Symbol for resistance to high speed particles / extremes of temperatures Ensure good visibility when i use by keeping the lens of Portwest House, IDA Industrial Park,
lﬁ):;nsau;}i 75\:?;\{5\?"‘.&:;:” Splash liquide / Particules de poussiére / Gaz et poussidres o gmag‘ o entl ds lunettes propte comme < F/B/FT/BT e cyeun o et s Westport, Co Mayo, F28 FY88, reland
écrit i-dessus. - . Py -
Symbole pour les impacts / températures extrémes: F /B / FT /BT Symbolfor fields of use: Authorised person in UK: Portwest Clothing Ltd, s AFE I Y EYEWE AR
Symbole pour les champs d'utilisation: Fields End Business Park, Thurnscoe, S63 OJF, UK
Code | Designation Description of the field of use
Code _|La désignation Description du domamed'ﬂlllsﬂwn None [Basic Unspecified mechanical hazards and hazards arising from ultraviolet, visible, infra-red
Aucun | Debase Dangers et fies i Itraviolets and solar radiation. NOTIFIED BODIES HAVING ISSUED CE CERTIFICATION:
visibles,inrarouges et olares. 3 Liquids Liquid (droples orsplashes) BSI GROUP THE NETHERLANDS B.V., NOTIFIED BODY NUMBER 2797
3 Liquides Liquide (gouttelettes ou édaboussures) 4 Large dust particles Dust with a particle size of > Spm SAY BUILDING, JOHN M. KENESPLAIN 9, 1066 EP, AMSTERDAM, NETHERLANDS
4 Grandes particules de poussiére Poussiére avec une granulométrie de> Sum 5 Gas and fine dust particles Gases, vapours, sprays, smoke and dust with a particle ize < Sum
s Partcules de gaz et particuls fines | Gaz, vapeurs, sprays, fumées et poussiéres avec une granulométrie <Sym (3 [Shortcicitelecicar__| Fecil arcdue toa short crcuitin electical equipment APPROVED BODIES HAVING ISSUED UKCA ACCREDITATION: l ' EN166
3 Arc électrique de court-circuit Arc électrique en cas de court-circuit des équipements électriques 9 Molten metal and hot solids Splashes of molten metal and penetration of hot solds BSI ASSURANCE UK LTD,, APPROVED BODY NUMBER 0086 EN170
9 Métaux en fusion et soldes chauds | Eclaboussures de métal fondu et pénétration de solides chauds KITEMARK COURT DAVY AVENUE, KNOWLHILL MILTON KEYNES, MKS 8PP, UK
Code | Mechanical strength requirements EN172
Code | Exigences en matiére de résistance mécanique S Increased robustness (@22mm /5.1 m/s)
s Robustesse accrue (©22mm /5.1 mis) T Low energy impact (06 mm /45 mis) 37USP0623
F Faible impact énergétique (06 mm /45 ms) B Medium energy impact (06 mm /120 m/s) Check locally how to recycle me
i :"‘Ea(: f“"efifsle 'f;ﬂzf""? Eg: "‘"‘;:;2 '";5; A High energy impact (06 mm /190 m/s) l 22 Raccolta CARTA :Verifica le
Impacténergétique élevé mm /190 m/s) FT_| Low energy impact at extreme temperatures 5/ 4+55°C disposizioni ; P .
pr—s - - T lisposizioni del tuo comune portwest.
FT__| Fable mpact énergétique aux temperatures extrmes S/ 455 BT | Medium energy impactat extreme emperatures S/ +55C quefairedemesdechets.fr  PAP p Download declaration of conformity @ www.portwest.com/declarations
(87 [ Impactsur énergie o températures extrémes 5°C/ +55°C ]
P————— - conformity
INSTRUKCJA UZYTKOWANIA OSTRZEZENIA ADVERTENCIA KTTENZIONE GEBRAUCHSANWEISUNG WARNUNG
Wszywka produktowa zawiera szczegétowe informace dotyczace norm, ktorych  Ten produkt nalezy sprawdzic przed kazdym uzyciem. g‘;g&gﬂﬂgm :aldlejls%m?\a mformatlun detallada sobre las normas Los productos se deben inspeccionar antes de cada [FOGI{.lE'lTOllI.‘!.UéTRA/TWO P " . | dispositvidi . o Do Delaillier(eIniovmalmnenzudenenlspve(henden Normen finden Sie auf dem  Artikel vor jedem Gebrauch iiberpriifen.
wymagania ten produkt spetnia. Jedynie normy i ikony, ktore wystepuja Ten produkt oferuje odpowiednia ochrone przez okres 1 a P utiizacion. ° 2/ al contrassegni del prodotto per informazioni— E8POE CURE Es gelten nur die ymbole,  Bei normaler Lagerung und Benutzung gemaB
6 $nie na w Instrukgi ji e roku pod uzywany i skiadowany zgodnie A 108 e ap A‘?,"“’ E iones normales Imacenaje, de acverd dettagliate n Ispon P solole n N prima di ogni 0. o dlesowohlau(dem Produkt als auch auf den ionen angezeigt  den bietet
dokonkretnego produktu. Wszysthie te produky 53 zgodne zwymaganiami 2t Instrukcia. enel nwductoto"we" on para el ustari,Todos estos o con I formdOn ] oo, s ot croreions. ppa ‘“!P""‘ "“‘“ b Wutentedi - n condizioni normali i stoccaggio e di ilizo secondole werden. Ale diese Produkte entsprechen den Anforderungen der Verordnung (EU) aygreichenden Schutz i 1 Jahr.
Rozporzadzenia (UE) 2016/425 oraz 2 zasadniczymi wymaganiami Normy Ten produkt winien zostad natychmiast wycofany 2 cumplen los requisitos del Reglamento (EU) 2016/425.y <onla inform usuario, este producto prop sequito. TH“‘ i 'Eq"‘smﬂe‘ e informazioni contenute in questo foglioilustrativo, questo 2016/425. und den allgemeinen Anforderungen der Norm EN 166: 2001 (und i omolette Brlle muB entsorgt werden, wenn Kratzer,
EN166:2001 (oraz EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) uzytkowania i zutylizowany w przypadku stwierdzenia dela norma EN166:2001 (y EN170:2002, EN172:1994 +M 2000-+A2:2001)  Una proteccion adecuada durante 1 afo. 2016/425 e EN166:2001 (e dell dispositivo garantisce protezione adeguata per 1anno. EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) P entsorg . '
i Almacenar los protectores oculares en una m“a;e(aa(gm eraturaambientey I protector ocular completo deberd desecharse si se raya, EN170:2002, EN17Z 1994 +A1 2000 +A2:2001). gebrochene und sprode Teile festgestellt werden.
pekniecia, zlamania lub skruszenia. p P y : Il dispositivo deve essere gettato e sostituito se i ompe Bewahren Sie die Bille in einem trockenen Raum bei Raumtemperaturund  Wenn das Symbol F, B und A ncht firdas Glas und fir d
Nalesy skiadowat w suchym miejsc w temperaturze pokgjowejizdalaod  Jezelisymbole F B oraz A nie s takie na same na szybce protegidos de aluz solar. Los e q . Consenvare gl occhialnluogo asciutt ed al paro dai raggi del sole. osifragiliza. eren ot vor Somnenlicht g enn das Symbol , B und A pichtfrdas Glasund firden
bezpastedniego oddzialywania Swittastonecznego. Ten srodek ochrony oczu opraw(e namypumc, ze idszy 2 podanych poziomow precaucidn, en el interior de su envase original. Evnegolpesycams de objetos i los simbolos , By Ao son comunes a ambos, oculary SeilsimboloF, Be A 2 ocul ges taut. . Rahmen gleich ist, dann gilt das niedrigere Level fir die
; " Locchiale deve essere trasportato con precauzione, alfinterno del suo imballo  Seil simboloF, B e A non sono comunia oculare e Brillen missen vorsorglich n iher Originalverpackung transportiert werden.
owinien by¢ przewozony w iw dla cate t idos sobre I tect I ‘marco, entonces se asignar al protector ocular completo N N N gl g P g transpc komplette Schutzbrille.
po yepr o “:{me"’m‘ o o 2 ochrony jest rony dla catego zestawu. . pesa 05 sobre los protectores oculares. b auelas ¢l nivel menor, originale. viate gllumela cadutadi oggetipesantisugi occhil. e nti - montatura llora el i basso che sard assegnato l Vermeiden Sie StaiRe und Stiirze durch schwere Gegenstande auf die Bille. oot Rahmen m" beBeaun mlldelHaulhE\
e s{ybm pokiia o ml’mem . odrni Las lentes s noer mmemﬁ:’(\:w’ui onosa requamente. Séquelas 8T o st en cotacto onla il puede amente. ipultea— disposiivo omplet. die Glaser sind mit Seifenwasser zu reinigen oder regelmaBig zu waschen; eonen alergieh sl
Sus;:g\eprzypomocydellkaln?(kanmy M\enalezy(zys(\( nasu(ho,amuzywa( Smdk\ o(hmnyn(zupvzed gsthami i inféc édico o domésticoy  0casionar reacciones al personas proApensas. seccn, ma Semmmmun 4 :ﬁ;‘;’(‘;’;:g; oqgemsens\bm p veazioni lzfx:g:lleslssz:::‘s:f";‘uf’e':‘(lm';Tls‘g‘l:gz::?e':gsfg;‘:é‘ﬁqu’eﬁﬁ"‘g‘md Augens(hngegg,\ Hn(hgg;(hw"\mgkg“s Partikel
rodkéw regularni przy pomocy dom okularach knmkcyjnyzh mogy enjuague concienzudamente. Los protectores oculares contra particulas a gran Marcatura lenti: " - die iiber Sichtbriiien getragen werden kannen StoBe
medycznych Srodkow anastepr spowodowac Morcado del ocul velocidad, utilizados sobre gafas Gpticas normales Numero della graduazione (ove applicabile): X Y Protettoridellocchio contro particelle ad alta velocita mit i o m“““’ und spiensie ibertragen, wodu,(,,qe‘,,;"ﬁeh,\,ﬁ,,de,ﬂ,age,
Oznakowanie na okularze: wazroku uzythownika Nimero (s es aplicable): -Y pueden transmitir los impactos, creando asi, un riesgo (codice e numero di gradazione per i filti ultravioletti - EN170) : 2-Y indossati sopra gli occhiali da vista standard possono Gkulare Kennzeichnung: verursacht wid,
Nkur;uevskah (gfvlrg‘a lﬁa‘ﬂ@wwlameﬁ) B0 2y Jezelizachodz koniecznosc ochrony przed czgsthami o (codigoy nimero parafitrosulraviolta - EN170): 2. parael usuario. (codice e numero di radazione penmmulnavm\em conbuon trasmettere limpatto, reando cosiun pericolo per GrBennammer (s amiendbar): XY Wenn i Schutzgegen Hochgeschwindighetspartil
:k:¢1mgik;:a\:mm:l:::ﬁ:\:myﬁn P — i elstre nalety (cédigo y nimero para fitros ultravioleta con buen reconocimiento del Sise requiere proteccion contra partiulas a alt ticonoscimento color - EN170) : 2 - diliindossa, ) ) (Kode und Gradeinteilungfr ultravoeteFiter-ENT70) 2-Y beoxtemen Tempeatuen rfrdrichist, sl er
oloréw EN170) - 2CY ¥ 'ym rozpe medyzasmsnwatazhmnmkﬂ(zunznakuwanylltevﬂzaraz color - EN170): 2 velocidad a temperaturas extremas, entonces el protector (codicee penﬁltnsolauad t Se e richiesta una protezione contro le particelle ad alta fiir lter mit guter unmittelbar nach d "
(kod i rskali dla filtrow przeci przemysle M p[zykhdﬂ BT lub AT, Jezeli pnl\lerz: n;,‘:aﬁ’:f:]m (codigoy ndmero para filros solares de uso industrial - EN172): 5-Y seleccionado deberd esl'ar:nalu‘adu «nlaletral 75 del Fabbricante : PW VEI‘“(.iﬁ“e;“Pemm estemel mlmmeln(l"‘a'e T EN170) 2CY " . " Bu(hslahen d.h. FT, BT oder AT mit dem Bu(hs\aben
ZENI72):5Y A uderseniom ificacio fabricante: PW la letra Piordet : selezionato deve essere contrassegnato con la lettera Kode und fiir Filter brauch : cin.Wenn dem Aufpral-Buchstab
Identyfikacja Producenta : PW Clase Gptica: 1 impacto, por ejemplo: FT, BT 0 AT. Si la letra de \mpa(m asse Uttica: 1 - subito dopo la lettera che identifica llivello di impatto, -EN172):5-Y
Koy e T odhomikocu notebyé ayany docrony e Simbol deesistencia mecinics:FBFTBT o estuviea sequidade [a letraT, entonces el protector Simbolo dellaresistenza mecanica: FBFTRT ok 1 BT0 A Sels terace dentifica Fimpatonon Kennichnung des el PW """‘“’B“"“‘a‘””‘""" "“’f“’““ge"“"“u“‘"
PUy¢ ‘czastkami o wysokiej predkosci jedynie w temperaturze < 7 Resistenza al deterioramento di superfici causato da particelle fini (optional): K P
Symbol odpornosci mechaniczne; : F/B/FT/BT pokojowe Resistencia al daiio e la superficie por particulas finas (opcional): K ocular solamente deber ser usado contra particulas de Resisenza al allappannamento delle lenti (optional) *" sequita dalla lettera T, il d
0dpornos na uszkodzenie powierzchni przed drobne czastki (opqonalna) :K T Drodukt posiada filtr iowani Resistencia al empafiamiento de los oculares (opcional): N alta velocidad a temperatura ambiente. PP P! : Jle ad alta velocita a temperat biente Symholﬂudls me(hams(heFesngkelt F/B/FT/BT ) VEVweﬂdﬂWﬂdel\
0dporno$¢ na zaparowanie okulara (opcjonalna) : N L A Marcado del Estos productos indluyen un filtro de proteccidn UVy Marcatura Montatura: idi i Bestandigkeit gegen Oberflachenschéden durch feine Partikel (optional) : K. Diese Produkte enthalten UV-Schutzfilter und
UV oraz it chroniacy przed Swiatlem W celu Questo prodotto potrebbe includere filti di protezione UV Bestandickeit Beschlagen der l3ser Optional) N hutzfiter “esich an hren értiche
Omakowaniena opawce: Iaécwego poromy ochony nalely e fabricante: PW filtros solares. ;ontattfcon u distrbuidorloal para e el Fbbriante: P osolar; ontattate il vostro distributore locale per maggiori Rt hnangs " der Gser Optoal ff"?;““ i ‘e"we"‘:‘e" 3'9;‘;‘ anl renrtichen
dentfkada "Eu'fﬁeﬁ” skontaktowa ie 2 Przedstawicielem Producenta. Nimerodelanoma: EN166 ) identificarl g - el ferimento \ informazionisulfilro pil appropriato alle vostre esigenze. Kennzeichnung des Herstelers PW andler um die entsprechende Schutzstarke firhre
vy " o i Do tego produktu nie 53 s dostepne akcesoria ani Campo de aplicaci6n - Salpicaduras de liq de pol y ni accesorios ni repuestos. Campo di vammﬂedl polvere / Gas e p: Non sono disponibili accessori o parti di ricambio ¢ § Bediirfisse zu ermitteln.
P Caastii pylow / 6 34/5 : . P P Die Nummer der Norm: EN166
12€20aC dpry: zstki pyldw / Gazy & & olvos finos: 3/4/5 (opcional Aseguve una buena visibilidad cuando esté en uso sottili : 3/4/ 5 (optional) P " ! ! . Kein Zubehr und keine Ersatzteile verfiigbar
(opqonalnie) agsd Zapewnij dobra widocznos¢ podczas po (opcional) > : " Garantire una buona visibilita durante I'uso mantenendo Einsatzgebiet - Flissigkeits Spritzer / Staubpartikel / Gase & Feinstaub: 3/4/5 o el
Symbol da och dud Jtemperatury estremalne : F/B/FT/FB. UEYIkowania, utrzymuiac soczewkiokularow w cystoid, Simbolo para impactos/temperaturas extremas: F/B/FT/BT manteniendo limpia [alente de los anteojos como se Simbolo per a resistenza allimpatto/ Impatto a temperature estreme : it lente degli occhilicome descritto sopra (optona) : Sorgen Sie wahrend des Gebrauchs fir eine qute
Mool da ochiony przeduderzeniem /temperaiury elstiemaine jak opisano powyie. describe anteriormente. F/B/FT/BT P 9 pre: Symbal fir Aufprall / exteeme Temperaturen: F/8/ FT /BT Sicht, indem Sie das Billenglas wie oben beschrieben
Symhol i Simbolo para los campos de aplicaciones Simbolo del campo di utilizzo: ) sauber halten.
Kod__[Przeznaczenie Opis polazastosowania Codigo Descripcion del campo de aplicacion Codice | Designazione Descrizione del campo diutilizzo Symbol i die _ . -
Zaden | Podstawowe N"{"'{;T'QW i mechan o Ninguno | Bésico 3nicossin especiicary " " Nessuno | Basico Rischi meccanic non speifc  ischi derivanti da radiazioni ultavioltte, visibil, :"st— Beschreibung der Einsatzgebiete - —
ultrafioletowym, widzialnym, podczerwonymi sfonecznym. " ' infrarosse e solari, einer | Basis d Gefahren die durch ultraviolette,
7 - Inraroj isbl y ulavioleta — - — sichtbare,Infarot- und tstehen.
3 \Cewe |Ciece(koplelubodprysk) 3 Liquidos Liquidos (gotas o salpicaduras) 3 Liquidi Liquidi ( gocce o schizzi)
4 [bueagsthi Pyto wielkodd czgstek > Sym n Grandesparticlesdepolvo Polvocontamaio de artcla S5pm 4 Grosse di particeledi polvere Polvere on partdelle i diametro > 5pm B [Rusigeitn ___|Flusigkeiten (Topfenoderprizer) |
5 Gazimale Gastiplow ary opary, spraye, dymi pyt o wiekoci zstek < Sm s Gases y particulas finas de polvo Gases, vapores,fociadas, humos y polvo con un tamario de particula >Spm 5 Gase particellesottldipolvere | _P_LP_!;P—G“ Vapori, Spary, Fumi e polveri on particelle di diametro < Sym i s P il
$ fitthotrwaly fuk elektryany Lk elektrycnyjest — cleyanych 8 Ar(oe\yé:uim demuorumsm Arco e’le’tlvvi(o d’ebidoat’mmt\rmyil';ene uipo eléctrico : g 8 lettrico i draut ! d d in apparecch G undontobpantkel o Dol sy Rouch und oubt i Pl <m |
9 Stopiony metal i gorace czasti state | Odpryski stopionego metalu i penetraja przez gorace czastki 5 etlesfundidosy siidos W ) Metallo fuso e solidi caldi Schizzidimetali i fusione e penetrazione disoldi cldi 8 kurzer Lichtbogen Strlichtbogen durch eine kurzezeitige (Fehl)Schaltung in Elektrogeraten
Wymagania odnoini whaidofd medhanicanydh Metales fundidos y sdlidos calientes | Salpicadura de metal fundido y penetracién de slidos clientes | _— 9 jeschmolzenes Metall und heiBe Feststoffe | Spritzer von geschmolzenen Metall und Eindringung von heifien Feststoffen
Podwyiseonaodpomoié ©22mm /5.1 Codigo | Requisit istencias mecani ML&‘;‘"?'"““‘w Trmyrs i i
Uderzenie o niskiej energi (06 mm /45 ms) s Solidez aumentada (022mm /5.1 m/s) s solidit inforzata {B22mm /5.1 ms) [s [ Ehohte Stabilitit (022mm /5.1 m/s)
Uderzenie o érechie]energi (06mm /120 mis) P [Impactos debajaenergia (06mm /45 m/s) ; z“:fjf‘?”“":‘“""?'” ‘:: '“'“/’ :;ﬂ"";' [g: "‘“‘; ‘1‘;;“”] F | Aufprall mitniedriger Energie (06 mm/ 45 m/s)
Uderzenie o wysokie] energi (06 mm / 190 mis) B Impactos de mediaenergia (06 mm /120 m/s) ‘”“Lel‘”'e’w B5mm . mis) 8 Aufprallmit mittlerer Energie (06 mm/120m/s)
T | Uderzenie o niskie energii w ekstremalnych temperaturach 5/ 455 [ Impactos de alta energia (06 mm /190 m/s) A solidita ad eevata energia (06 mm/ 190 m's) (06 mm /190 m/s) A | Aufpral mit hher Energie (86 mm /150 m/s)
Uderzenie o Sredniej energii w ekstremalnych temperaturach 5°C/ +55°C T | Impactos de baja energia a temperaturas extemas S0/ 155 il Impatto abassa energia a temperature estreme S5 FT___ | Aufprall it niedriger Energie bei extremen Temperaturen 57/ +55°C
Deklaragi i Sciggnqc ic BT [ Impactos de meia energia a temperaturas extremas 5/ +55°C 5 Impato 3 mefi nergaa emperatur steme SASARIS 81| Aufpralmit mitlerer Energle befextremen Temperaturen S5
F————— - Scarica la dichi itd portwest. Download. iitserkldrung unter ’

VEDOSZEMUVEG >3l PROTECCAO OCULAR 11:§ KORUYUCU GOZLUK E F'YANIA AZOANEIAX

““S!ZNMA" UTASITAS ot ik TMETTETES INFORMA(AO Dousunmo Lo MmN o KULLANICI BILGILENDIRME UYARILAR TAHPOOOPIEX XPHEIHE NIPOEIAONOIHEH
Idla, Kiz p Slat el obter oes det ket AVOTpEETE 0TIV ETIKETa/ OnUAVOEIC Tou MpoiovIG i hemtoepeic  ENEYYOS mpoidvrtav mpiv amo ke xprion
taldlja. Kizérdlag a terméken és azalahbl hasznélati informaciokban egyarént Ellendrizze a terméket minden hasznalat eltt ot p utilizaci il bilgi igin bakin. Yalnizca N .
e e en tasigate st s e cone cio. ' Urinler her kullanimdan dnce kontrol edilmelidir NpOgOpicG OYETIK e a avriotoia mpotuna. loxbouv povo ta  KdTw and T kavou anobikeuan Katyprion odyiguva e T
;ze]r:%az;zahvanyak ésikonok alka\malﬁalok Ezen lermekek megfelelnek az (EU)  Normal trolds és a hasznalati utasitas szerinti produto e as informagdes de umlzadmahalxo 30 aplcavei.Todos estesEm condigbes normais de armazenamento e utlzagdo asagdaki rtin ve kullaniai bilgileri izerinde bulunan standartlar ve simgeler Xullanc Kitapagmdak mormal saama ve kulanma U a0 oo gailoviar 1 10 ot 00 o priom, uro 1o ukio apéye 1 toc eyyinan
rendelet iranyelv é az EN166:2001 (és EN170: 2002, hasznalat esetén a termék 1 évig megfeleld rodutos cumprem os requisitos do Regulamento (UE 2016/425). e com " " - qegerlidir. Tim bu iiriinler Yonetmelik (AB) 2016/425 sartlarina uygundur. Genel pag! Ta yuahd Tpénet va nexdyovtar ueva and Bpation, ypatiownd
EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001) szabviny kovetleményeinek. édel PrOcu s cumpre os e ) . - deacordo com as informages do utilizador,este produto gerekilierine ve EN166:2001 (ve EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000-+A2:2001  kosullan altinda, bu irin 1yl koruma sagfar KaoTi¢ ThpOQOPie ypot MapaKdta. Oha aute ta npiévia JouCp ovtan paban, Yo
vedelmetny it osrequisitos geras da norma EN166: 2001 (¢ EN170:2002, EN172:1994 proporciona protecgao adequada durante 1ano. tandard genel gerekililerine uygun koruyucu gizlik Gizilme, kinlma ve zarar gorme tespit edildigi HETICanartgeiq 0 (EE) 2016/425 kan MM” 98opd
. . Karcolds vagy torés esetén cserélje le a teljes +A1:1000 R2201) 05 6culosdevem sr descartados apds s torarem genel g ¥ yucu gozluk. i tim oGl bertrf eilmelidic ME TICYEVIKEC amartgetg Tou nporomo EN166:2001 Edv a 00uolo F, B kat A Gev eivat kowd oTous pakoic kat
szemiveg szettet seca a temperatura amb d i g EN170:2002, EN 172:1994 -+A1:2000 +A2:2001 TOV OKENETO ToTe £xoupe TV YapmhTepn ogBakpiohoyikey
helyen Aterméket mindig az eredeti csomaqolashan kell szallitani. Keriilje a encoén és sz ‘ P arranhados, quebrados e quebradicos. likleri kuru ve oda sisina sahip ortamlarda muhafaza ediniz. Gergeve ve gazliik izerindeki F.B ve A ortak degilse (v EN170200, EN 1721994 +AT:2000 +A22001) TpooTaTeC.
beiitodeést s hogy nehéz tirgy raessen. A lencsét szappanos vizzel kelltiszttani 1122 lencsén és a szdron nem azonosak az B, da ‘“1“‘"’0‘“‘“""d““"‘”"’“"””"“‘"‘“"" precagan dento Gy \ink 15y o omun | 3 al kutusunda ve cok tagmalidic Koruyucu by tim g6z koruyuculara atanan temel sevi Kpatfote ta yual oe &1p6 yipo oé Beppokpasia Suparion
vagy dbl s 74 teasaara. €A jelolések, akkor az alacsonyabb érteket kell dasua embalagem original Evite choques e quedas de objetos pesados 3 AT e € amacat, u tim oz koruyuculara atanan temel seviy KA TpooTateupéva ano 6 g fou o Ta yuaNd npénetva 0 okeertg orav épyetat o emagi e To Séppa mopei va
y Gblitse rendszeresen. Tordlje szérazra puha kendovel. Soha ne iszttsa széra 4 e os 6l entdo deve ser atibuido o nivel inferior  protecgao gazliklri darbelerden ve agi cisimlerin uzmennedu;mesmaen Kagninz Lenser — eforumasini sagladigin goster. 1POOTATEp 0Q yoakid mp Tpokahoe: pefiofoi oo elo
20n, erilje a surlgdst. FertGtlenitse rendszeresen haztartisi vagy egészségigyi  fOyelembe venni. N sobre os oculos. ocular completa. hafif sabunlu suyla silinmeli ya daduzenholavakylkanmahdu Yumusak bir bezle dinize deqdiginde alerik reak: b UETAEOVTAL I TIPOGOK, 0T0 EOWITEPIKS TC APKIKTY OUOKEVGOIAG. o vveymi amiw évave oSy upnhG tayTTag
fertotlenitovel, uténa dblitse le. Akeret brrel rinthezve alergias reakciot okozhat az Aslentes deven s impas com dgua com sabdo ou enxaguados regu- amagioquandoemcontaco mmpele pode causar Kurulanabilr, Asl agind ell folrakevyada  Ccroete cldinize degdiginde alrikreaksiyona sebep Anogiyete Touc kpadaoyoi Kol Tic HGoEIC apioy avrikevay 1 wmmm“mﬂmmimv‘:pomemmgv']ml;w:‘m
anmahaflamos egyénelnek. Iahnneme, Secar comum pano maco. Nunc impe quandoseco nem use 20 duandoem ekt desentelts e olailbu Kiisel hassasiyetten kaynaklanmaktadir. otayuahe., i y
Lencse jelilés: ay Saii ré Sk haté 5 m abrasivos; Yiksek hizdaki parcaciklara karst koruma saglayan 0gBahuki ofipavon: oyf Gy & o
Skilaszdm adot esetben): XY emiveg fltt hordott v iha Qumédicoe emiague bem. P'”E*“"'““"‘“”‘““""“"a"“"'”“ea“m{?::f’f:ﬁ” ISARETLER: veoptgaligin v okl ke ol Kaijaxa apgod (6rav papuotera: XY oL o gop b nons o o o
(kbd és skla szam ultraibolya sz : ahatasokat, ezaltal veszélyeztetve viselgjét. - Skala numaralar (uygun yerlere) :X - Y larbeyi igeriye iletebilir v sizlere zarar verebilir (kb1 Kat Khipaxa apiBjob yia giktpa ultraviolet - EN170): 2-Y vakd pmopei va diaBiBaler enimribae, SuioupyavIag £tot
(ki éssilaszim ultraibolya sk, s flsmees - EN170): 2CY b sqiéstechdk lenivedo {Wm"ﬂ de m'ﬂ o Ky sy impacos, cindo asimum pego pas i (Kod andskal noulaviyol lreler in - EN170) Eger et slarda yksek hidad paraallara BNk XA BBy lvlet QDY e KM PO ot o e
ENT72):5-Y magas homérséklet esetén van szikség, csak a (CGdigo  nimero de esal s o . el ‘"r;‘*f‘“"ﬂ proteccio contra particul a: :“ﬂ ‘ (kod and skala noiyi renk tanimii utraviyole fiteler icin - EN170) :2C-Y karst koruma saglayan gozlikse F18T ya da AT gib avayvapion - EN170): 2CY Edv ananefrat tpootaia évavr cwpaudiuy ugnhic taxguiag
Thetiivel jelolt szemiivegek megfeleldek. PI. FT, tode cor - ENTZ0): 26 veloddadea 0 protector ocular (kod and skala no giines parlamasina karst endiistriyel filtreler icin - EN172) :5-Y  sound T harfini barindirmalidir. Eger T harfi yok ise (kKo kat khigiaka apiBpod yia giktpa nhakiic BdBuonc yia ota dkpatng ot ouvégEla Ta
;\]npnhal okszm d1| - BTvagy AT Ha nincs  eloésbenT betd, akor az (Chtigo e nimerode esclapara o solres de uso ndustil - econado deveser marcado oma le‘;Ts datr i ‘f imligi: PW yiksek hizdaki parcacilara karsi sadece oda sicakigi Irllwung(ﬂvmn yonon - EN172): Sm o vuuMdnuuéxouuzmMi{;l Banpéneiva stpon o vaTméquTM
techanikai védelemre vonatkoz6 jelclésel P PR . 9 apos aletra de impacto, isto &, FT, BT ou AT. Se a letra de Optik sinif 1 Kosullaninda koruma saglar Ip00d10pIHGG TOU KATAOKEUAOT QEOUG HETA 0TIV EMOTON] TG EMMTGOELG, SnAadi i
45 opciondls): K avédtszemiieg ok sobahimérseten yit S o fbiante: W impacto nao forseguida pela letra, entio o potector ocular Mekanik direnc semboli /B/FT/BT Bu irtnltin UV Korumalv gines parimas Tiond dpaon 1 AvT0ypGpp emmGoeu Bev axohouBeitr art To ypdgual,
Pﬂmﬂﬂﬂi elleni védelem (opciondlis): N t[)p Lma‘ls Ve,:;“ Uev' Girével és napfényszidel Classe o fm_l . 6 deve ser usado contra particulas de alta velocidade & Parcaciklanin cizmesine karst yiizey dayanikliigi (opsiyonel):K Korumalr segeneklerive koruma seviye numaralan Z0uBoko yia pmavikn oy F/B/FT/BT N ) 0T ouvéxeta, yuahd mpooTaoia patii mov éxoupie emhéger ta
) zeka teméhek UN-safivivel & napfénysafifivel e sica:F/B/FT/BT temperatura ambiente Gizligin buharlanma direndi (opsiyonel): N hakkinda genis bilgialmak cin distrbitorimiize Avroyi o K 146vo Katd TC uYAf¢ TayUTTaC owpaTidia o€
Keretje ' e, Kot et ozl az Resiténda »dano supericaspor partialas s opcional: K Esses produtos induem um flrode protecgéo UV e fitros dongnz o g i paroNrpoapenol Sepporpaoia fupioy
Agrto azonosioge: PW Onszémara megfeleld skila szimrdl. Ressténda ant-embadamento (oprional: N paont: solares; Enre em contato com o revendedor localpara CERCEVE ISARETLERI: o Mhaioto oiipiavonc: Hura tanpotbvra epihayavous éva givpo UV-npootaoia
Szabvényszim: EN166 Alkatrészek és kiegésziték nem elérhetdek P solare’ © " Oreticinin kimlid: PW Aksesuari ve yodel pargast yoktur. I Kai iktpa nxmmeum}umc EMIKOWGUIOTE i ToV Tomikd
Felhasznaldsiterilet: folyadek froccsenés / porszemcsek / gaz és finom porok Hasznlat kizben biztositsa a 6 lithatéségot a Marcagéo da armagao: identificar 0 ndmero de escala apropriado para as suas Shadart o - EN 166 Gozlik camini yukanida agiklandid gibi temiz Tavorioinon tov kataokevaot: PW oa o
I PP Lox Identificacao do fabricante: PW necessidades. : ; K kull. dayi b liik 0 apibpog Twv puwtérunoy: EN166 )\
3/4/ 5 (opdionlis) szemiiveg lencséjének tisztan tartaséval a fent j ; cresdades. | - . Kullanim alani - Svisigramas1/Toz parcaciklar/ Gaz ve toz:3/4/5 Opsiyonel tutarak kullanim sirasinda iy bir goraniil H " ! Ny Khiakac vmnwvawc oo o
Behatdsok / extrém djdrdsiKorimények jlolése:F/B/FT/BT lertak szernt Onimero danoma:EN166 ! Nao i acessirios nem pecas de reposio disponives Darbe ekstrem Iariginsembol : F/B/FT/BT saglayin. pootasia aré - Kahemm Siab
(ajzpnbdupllta;a{:'leJEtwesdelmmdu/ Partcula de poeira/ Gases & - Garanta uma boa viibilidade durante o uso mantendo as g‘;“E’;}i’y‘:/ig"mvi‘r:;ﬂ)mn, otaGepuod atoa:E/B/FT/BT Esmumsmm opatbrta Katd 0 yprion, Stampiviac tov
P hmi.s/us (up(l(n‘na}‘ F— lentes dos dculos impas conforme descrito acima. pohampostaciag and yrumiuata Geppiod aépa: QKO Twv yuahiGV KaBapd 6T MepYPAQETal Mapandva.
imbolo para impactos / temperaturas extremas:
— Simbolo dos campos de utilizagao: Kullanim alani sembolleri: TipBoha mpootasiag ans:
terilet leirasa :
Egyik [ Alapvet a é drzds dltal okozott i Codigo | Designagdo Descrigao do campo de utilizagio Kod__|Tanima Kullanim alan agklamast |Kobwoe  |Ovopasia |Mepypagrivoumediovypione |
sem mechanikai és egyeb veszélyek. New |Basico i 3nicos 4 a de radingoes ultravioleta, visivel, Yok Temel Tanmianmanis mekanik iskler ve ulraviyole ve kiz tesi, solarradyasyon. Kavévag Baorki} AKGBOpIOT navIkoi KIvBuvor Ka KivBUvoL Tou TpoKitowy aré Ty
3 Folyadékok Folyadék (cseppek vagy ficcsenések) hum infravermelho e solar. 3 Swilar S Damlama ve sigama) oncpibn, opuh,uéguon ket aktoBohi.
4 |Nagy porszemcsék Por, amelynek részecskemérete > 5 ym 3 |Liquidos Liquido (goticulas ou salpicos) 4| iipargackiar Parcacik boyutu > Sum olan tozlar, Gazlar, buharla,sprayler, duman ve parcacik 3 Tod _ Yypd ovayoves  mtoihé)
5 Géz és finom porszemesék Gézok, goizok, permetek, fist és por részecskeméret <5 ym 4 Particulas grandes de poeira Poeira com um tamanho de particula > Sum boyutu Sum olan tozlar 4 Meyiha owparidia Zkvn pe péyeBog owpanivy > Sym
8 Rovidzarlati elektromos iv Elektromos berendezések ltal okozott elektromos iv révidzarlata miatt 5 Gas e particulas de poeira fina Gases, vapore: i poeira com um ho de particula <5pm 5 Gaz ve toz parcaciklan Gazlar, buharlar, spreyler, duman ve toz <5um partikill boyutu 5 Ouotkod aépto kat owpatidia okov |, pekaopoi, kamvoc kat okdv) pe péyeBog swpandiny <Sum
9 Olvad fém és ford ziérd anyagok | Olvadifém froccsencs és ford ailérd anyagok behatoldsa 8 Curto-circuito de arco létrico ‘Arco elétrico devido a curto-circuito em equipamentos elétricos 8 Kisa devre elektrk ark Elektikl ekipmnlarda kisa devreden kaynakl elekrik arki 8 nheKtpikoD to€o HheKTpIKO 1660 Aoy Tou BpayukukhGpatog oTov nhektpikd efomhioys
- 9 Metal fundido e dlidos Ipicos de metal fundid 30 de solid 9 Erimis metal ve scak pargalar [ Erimi metal sgramast vesicak parca temast 9 ‘Mupiévo pérabho K kaurd oteped Motk hetwpévou perdhhou Kt BiioBuon ety atepeay
o — LI
S Megnovekedett robusztussag (022mm/5.1m/s) Cadigo | Ret 0s de resisténcia mecénica Kod ik dit ilikleri Kwdikog Anmarrijoei¢ pnyavikiic avioxic
F Alacsony energigj hatds (06 mm /45 m/s) s Maior robustez (022mm /5.1 m/s) s Arttinlms dayaniiik ©22mm/5.1m/s) s Avtnpévn evpuotia ©22mm /5.1 m/s)
B Kozepes energidj hatés (06 mm /120 m/s) F Baixo impacto energético (06 mm /45 m/s) F Diisiik enerji etkisi (06 mm /45 m/s) F Xapnd evepyeian kposon (06 mm /45 m/s)
A Nagy energidji hatds (06 mm /190 m/s) B Impacto médio de energia (86 mm /120 m/s) B Orta enerjietkisi (86 mm /120 m/s) B Mérpia evepyelakii kpodon (@6 mm/120m/s)
FT___ | Alacsony energidji hatis extrém homérsékleten 5/ +55°C A Impacto de alta energia (06 mm /190 m/s) A iksek enerji etkis (@6 mm /190 m/s) A Yynhi evepyetaki kpobory (96 mm /190 m/s)
BT | Kozepes energidjd hatds extrém hémérsé 5°C/ +55°C FT__ | Baixo impacto energético em temperaturas extremas 5°C/ +55°C FT_ | Ekstrem iilarda disik enerji etkis S5/ +55°C il Xaunh evepyetaki kpobon o¢ axpaic Bepuokpaviec 5°C/+55°C
Tltselea BT Impacto médio de energia em temperaturas extremas 57/ +55°C |81 | Ekstrem Orta enerji etkisi 5°C/ +55°C BT Mztpia evepyetax kpovon ot akpaie Beppokpasiec 5°C/ +55°C
B declaragdo de i i Uygunluk bildirimini @ www.portwest.com/declarations adresinden indirin Arign 8iidaong, @ P
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UZIVATELSKE INFORMACE y VAROVANI GEBRUIKERSINSTRUCTIE oilcete e WAARSCHUWING INFORMACIA PRE POUZIVATELOV VISTRAHA VUHOOPMALUA NOTPESUTENA BHUMAHWE
Podrobné inf normdch nalezn titku produktu. :ﬂ,me,m en. %\”w‘ el } Podrobné informécie o prislusnych norméch ndjdete na stitku ploduklu Poutivaji . . » Bonee NoAPOGHYI0 UHGOPMALIAI0 0 COOTBETCTEYILIMX CTaHAAPTAX (M. Ha 1poBepAiiTe U3eA Nepe KakbiM UCNOMb30BaHHEM.
Pouijise pouze standardy a kony, které se zobrazujijak na vyrobku, tak Pred kazdym pouitim je potieba vyrobek het productals degehrmkevgsmformauesxaanzun n mpmmq N doge Goederen dienen voor ieder gebruik gecheckt te worden saiba tandardy a kony, ktoré sa zobrazuji na oboch vyrobkoch a Tova t pred kazdy TONbKO CTAHAAPTHI 1 3HaUKK, KOTOPbIe TTpH HOPMAnbHbIX YCOBIAX XPAHEHHA M UCNONb30BaHAI
na uivatelskych informacich nize. Viechny tyto vyrobky spliiuji pozadavky ontrolov: Toducten voldoen aan de vereisten van de ichln (EU) 2016/425 en met Bij normale opslag en gebruik volgens de idajoch nizSie. V3etky tieto vyrobky spliaj poziadavky ,,a"adema (Eu) 2016/425 1a narma\nehe skladovania a pouzivania uZivatelom, 0T06PAXAITCA KaK Ha NPOJIYKTe, TaK W Ha WHGOPMALIi ZNA NONb30BaTeNA COTMACHO MHCTPYKLMY N0 NPUMEHEHMI0, W3Aenite
nafizeni (EU) 2016/425. a s obecnymi pozadavky normy EN166:2001 , h dminek sklad ini 14 .} . gebruikersinformatie, biedt dit product adequate av silade 50 vieobecnymi poziadavkami normy EN166: 2001 (a EN170: 2002, EN tento produkt poskytuje dostatocnd ochranu po HinKe. Bce 371 NPOyKThl cOTBETCTRYIOT TpeBoBaniant Perniamea (EU) ofiecneuyBaeT HaAnexalUylo 3aLTy B Teyerite 1rofa.
. . . . Zanormalnich podminek skladovéni a pouzivani de algemene vereisten van de normering EN166:2001 (en EN170:2002, EN bescherming gedurende 1 jaar.
(EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) dl uvatelsého letdku,poskytue tento virobek 172:1904 +A1:2000 +A2:2001) 99 jaar. 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) dobu T roka. ) o 2016/425 06 Tpe6oBawam crawgapra EN166:2001 (4 EN1Z0:2002,  Beco HaBop 3aLMTHBIX 0UKOB HEOGKOZMIO 3aMEHNTb B
Costateonochrany 1 ok : - - Devolldige set oogbescherming moet worden Kompletnd sada okuliarov musi byt zikvidovand ak EN 172:1994+A1:2000 +A2:2001). Cayuae NOABEHS LaPaMMH, TPELLIH W CKOTOB.
Skladute v pivodnim balen na suchém mistépii p ploté. Chraite oatecnon o frok. Bewaar in een drog afgedekt er tten of op een and Kadujte okul hom mieste prizbovej tep dnené pred sinecnym  dojde k poskriabaniv, rozbitiu,nalomeniam a pod. YpaHATh 33LTHSIE 04K HEOBXORMO & CXOM oMLIEHH TpH Echin caBon F, B A He NpocTasnebi Kak Ha niksax,
pied slunetnim zéfenim. Vyvaruite se ndraziim a pa chpredmétiing  Bryle musi byt chrinény prot poshadbani, rozbitia van contact met direct zonlicht. Oogbeschermers moeten met zorg vervoerd manier beschadigd. X Harenim, Okuli byt fou, v origindlnom obale. Ak symbol F, Ba A nie si spolocné pre okulira mmmuﬁ BHe f0c Zauiie TaK I Ha onpae, 04K obecneumBaioT Gonee Hi3Kiit
byl Zomiky Gt mjlovou odow asuse médym adfe. ledyne(ml( ostrymi pvedmelx o worden, in zijn originele verpakking. Vermijd schokken en valen of zware Als het symbool , Ben A niet voor zowel op het vsuele Vyhnite sa ,.a,m,..apad,,mmzkyd.p,ed,..emv,\a‘,k..\.ms,,mkym,.. byt rém,potomje tonizia drove, ktord s piradina ACTOpOXHOCTH0, 8 Jnarosic JPOBEHS 3ALLTH, et NeAHA3HaYeHHbi ATA 0UKO,
suché. P edkem, poté dikiad ah zomikua objecten op de oogbeschermers. Lenzen dienen regelmatig gereinigd te deel als het montuur geldt, dan geldt de het laagste citené mydlovouvodoual handrickou. ) v Heobopno Vet Y1200 # T TAKETX TOCTMCTOE. AL OPTaHbl 3pEHIA,
na rame(ku,plall vzdyla nizsi drove. ‘worden met water. Droogmaken met een schone doek. Maak nooit gebruik niveau voor de gehele oogbeschermer. iy nep é; Pravidelne decinfute z pm.m.a dravotn: Ram, pri kontak o alergick T3 peryIADHO OWULGTs MIHOi 8020 K TOTOCHHE; OnpaBa, KOHTRKTHPYIOLLAA € KOXel, y OTAeNbHbIX Nl
Oznaceni bryli Ramecek mize pfi styku s kiizi iz ji Desinfecteer een Het montuur kan bij sommige mensen met een ého dezinfekéné! dokl reak(mu(mwym ]Edln(ﬂv TKatblo. Hi 10 4HCT MoeT peakuio.
Cislo stupnice (je-1i k dispozici): X-Y jedinctim zpisobit alergické reakce. huishoud- of medische desinfectant en spoel deze daama uitgebreid na. gevoelige huid leiden tot een allergische reactie. Ochrana off proti casticiam s vysokou rychlostou, QuKvl € 3LHTOI OT YaCTIL € 60MbLIOM Heprited,
(kdd aislo tuprice pro utafalove ity - EN170): - - Ochranne bryle prot Esticim s vysokou ychlost Visuele markering: Sogbeschermers tegen hoge sneleidsdeels Okulérové znatenia: pokial sa nosi cez tandardné ocné okuliare, moze GoITOBEIX WTH MERHLIHCKIX A3HHOULIpYIOLII CPEACTE M TLATETHO ORETHIE N10B2PX 0GbI4HbIX OQTaTBMOTOTIHECKX
(kéd a éislo stupnice pro utrafialové filtry s dobrou barvou rozpoznani - Sené pit i bro endi (indien van toepassing): X-Y gE fagen "‘:;’5:(3" iaary bii'len kunnen 99";"‘%“‘ Cislo stupnice (ak je to mozné): X-Y prensat dopady, &im vzniké nebezpecenstvo ApONORACKHBAT. 04KOB, MOTYT N1epeAaBaTh yAapbl, TakiM 06pasom,
ENI70:2CY o . dopady, a tim vzniké nebezpeti pro uvatele. (code enschaalnummer voor ultraviletefiter - EN170): 2-Y e don oot wordon togon o (Kd a merané ciso pre utraviolet filtre - EN170): 2-Y pre nositela o MapKMpoBKa 04K0B: €O30382A ONACHOCTD. ) )
<Ean1d7az propi filtry Pokud jo nutné chrinitprticsticim s vysokou voor ultraviolette filter met goed: mﬁ:gl dsdeles b extreme mmpmmmﬁshﬂg (Kéda islo pr jolet filtre s dobrym avanim farieb - Ak je potrebn ochrana proti vysokej rychlosti KnacanpukaLonsi Homep (1p Heabomumioct) XY ECav TpeyeTca 3aLLuTa oT yacTiL ¢ Gonbiuoii SHeprvieit
): 5 chlostiv extrémnich teplotch, musi bit vjrobek -EN170): 26-Y drakelik dat de qeselecteerde oogbesch EN170): 20 Gastic pri extrémnych teplotach, je potrebné (Kon i Howep 1A Y0 EN170): 2-Y TIpH SKCTPENaNbHoIX TEMNEDTYPaY, JUTHBIE 04K
Identifikace vjrobce: PW fycnostl v ep otach ST Oy d voor zonnenbrilfilers voor industrieel gebru noodzakelik dat de geselecteerde oogbeschermer (Kod a merané ciso pre protisinecne filtre pre priemyselné vyuitie - EN172): Y stanovit zvoleny chréni oci oznacen pismenom (konu i Howep 1A YO- ool T cpasy nocne
oznaten pismenem, pripadné FT, BT nebo AT. CN172): 54 gemarkeerd i met de letterT direct naar de impact erané dislo raze ot i
Optickd trida: 1 ! . ' EN172): 5-Y " Identifikicia vyrobcu: PW Thbezprostredne po naraze lstu, j FT, BT alebo AT. pacnosHasahen useros - EN170): 2G-Y CMBONa YCTORYMBOCTH K yAapan, Hanpimep, FT, BT wnn
Symbol pro mechanickou pevnost: F/B/FT/BT Pokud vyrobek nenf oznacen pismenem T, pakse Identificatie van de producent: PW letter, h'JT":"’eeLd;Tf BT"““T-“‘S“:""l;“"e‘;E' Opticka treda: 1 Ak pismeno narazu nieje nasledované pismenom T {konu i HOMEp A7 funsrpos  AT. ECT GumBon T e ykasak nocne cumgona
Odolnost vic poskozeni povrchu jemnymi ésticemi (volitelné): K jednd o ochranu proti asticim s vysokou ychlost pi Optische Klasse: 1 niet gevolgd word door een etterT beschermt de ickej pevnostF /B /FT /BT potom chranié oéf musi byt pouity iba proti velmi 1A TOMBILTCHHOTD Wcnons3oBat - ENT72): JCTOIMMBOCTIA K YA2PaM, 04K TPHNEHAIOT A7
Odolnost viiéi zamlzeni (volitelné): N pokojové teploté. Symbool voor mechanische sterkte:F/B/FT/B ) alleentegen 0dolnost voti poskodeniu povichu jemnymi casticami (nepovinné): K rychlym asticiam pri izbovej teplote WgesTndukauya npoussommens: PW OTuuecki knacc: 1 3aLHTBI OT YaCTHL € 60NbLIOJE IHeprIeii TONIbKO NpK
L Tyto vyrobky obsahuji ochranné UV filtry a weerstand tegen i tjes (opt K Deze producten ziin voorzien van UV " 0Odolnost proti i okuldrov (nepovinné): N Tieto vyrobky obsahujt UV-ochranny filter; obratte CUMBON A5 MeXaHWUecKoit npouHocTH: F/B/FT/BT Temnepatype BHYTPH NOMeLLIeHMA.
Oznaeni rimeéku: protislunedni fitry. Obratte se na svého prodejce Weerstand tegen bslaan (opioneel):N emxne"bm ﬁ"g’s et contact op met uw locale sana svojho miestneho predajcu aby zistil islo YCTOAUHBOCTb K MOBPEX A€HHK0 NOBEPXHOCTH MERKIMA YacTHLaMA 3T M3ienIA BKIOYaIOT GWALTPbI 3aLMTHI 0T YO U
Identifikace vyrobce: PW pro vice informadi. Montuur Markering: dealerom hetju ste schaalnummer v:m uw behoefte Rém znadenia: 20dpovedajice vasim potrebam. (nononHuTensHo): K NPOTHBOOTCBRUMBAIOILME GNBTPbI; yTOUHHTE B MecTe
Nnrma:[N}&ﬁ B L R i Zadnenamadm mlynejsonkd\spozl' Identificatie van de producent: PW vastte stellen. Identificatiion vyrobca: PW Ziadne prislusenstvo ani nahradné diely nie su YCToiiuMBOCTS K 3an0TeBaHMIo NMH3 (RononHuTenbHo): N NIPOAXH COOTBETCTEYIOLLii BaLLIM NOTPEGHOCTAM
Oblast pouziti - rozstik tekutin / Castic prachu/ plynd & jemného prachu: iditelnost pii Sovani Normering : EN166 X X Erziin geen accessaires of reserve onderdelen leverbaar Cislo normy: EN166 kdispozicii X Mapkuposka onpasbi: KNaCCHOUKAUMOHHbII HOMep. .
3/4/5 (volitelné) - Cotky bryliv istoté, jakje popséno vyse. Inzetgebied: Vloeistof spatten / Stofdeeltjes / Gassen en Finstof: 3/4/5 Zorg voor goed zichttjdens gebruik door de fens van de Oblast pouzitia - Tekutéstriekajice / prachové castice / plyn a jemny prach: Zabezpecte dobrii viditelost pri pouzivani VenTiuKauua npoussogutens: PW Homep crangapra: EN166 RonOTHATENbHbIX IPHHIANEXHOCTEM 1 3aNACHbIX
Symbol pro dopady / extrémni teploty: F/B/FT/BT (optioneel) bril schoon te houden zoals hierboven beschreven. 3/4/5 (volitelne) udrziavanim SoSovky okuliarov v cistote, ako je 06nACTb NPHMEHeHHS - GPbISTY KHAKOCTEi / YaCTHIISI Mo / Fa3bi 1 yacred Her.
N Symbool voor impact / extreme temperaturen : F/B/FT/BT Symbol pre dasledky / extrém teplot: F / B/ FT /BT popisané vyssie. TOHKOAWCTIEPCHas Nbinb: 3/4/5 (AononHMTeNbHo) O6ecriedse xopoluyko BUAUMOCTb B0 BpemA
Symbol pro oblasti pouziti: B B CiMBON [ yAapoB / IKCTpeManbHiX Temnepatyp: F/B/FT/BT WCTI0Mb30BaHIA, M1OAAEPKMBAA NMH3bI 0UKOB B UMCTOTe,
Symbool voor inzetgebied: W g KaK OMICaHO BbILE.
TP e P Symbal oblast pouztia: Connson g oGmacru mpumenewa: :
Kid |omateni |Popisoblasipouiit Code | Toepassing Bescrifing v oepasingsgebie. i Tommome P e ——
Zadnj | Zakladni i a nebezpedi vyplyvajic ého, viditelného, Geen | Basis Niet gespeci 3 traviolette f Opis obasti pouzitia Koa | Hasnauenue Onicaiite 06nacTH HCnonb30BaHUA
infracerveného a slunecniho zareni. ichtbare. infrarood i Tiaden | Zakladné d arizikd vyplyvajce Her | bazosoe T4 1 OnacoCTH,
3 Kapaliny Tekutina (kapicky nebo postiikani) 3 Vioastoffen Vioeitoffen (drappen en spaten) - viditelného, infracerveného a sinecného Zarenia. YT6TPAGHONETOBOO, BUAWMOTO, WHBPAKPACHOO U COTHENHOTO H3TyYeHI.
4| Velké prachové Gistce Prach s velkost astic véSined 5 ym 3 Koply | Tektina iwapdikyalebo postriekanie) 3 [ Moo KuaKocrs (annu win Gpbizr)
|4 jVekeprachovecastie |TchsvelkostiGsticweBinezspm | 4 Grote stofdeeltjes Stof deeltjes kleiner van Sum n Velké prach - Prach s vellostou astics L KL R e R .
(5 [Pynovéajemnéprachové cistice | Py, iy sprefe kowraprachovellosticistic<sum | 5[ Gas-en nstofdeis Gassn, dampen,stays, ook n stofen metcen afmeting Kefner dan Sym e P e 4 |Mpywesacmpnom __ |Nne cpasmepom sactmi> Suwn |
[8 ot dtcehoobuks | Bl ot e i s Hortcratvamboog Vmboogdoo e ort it b en sectischapparat 5| PimajemnéprchorGasice Ehry pry spefs 4 prchs el it <3 5 [ vromocneperonmone [T, nap, copen, s o cprsvepon ety <Swin |
9 [ Romavenjovahorki télesa ki énihorkich pevnch ek 9| Gesmoten metaalen het vaste stoffen_| Spatten gesmolten metaalen doorlaten van hete vastestoffen (8 owatdeiidchoohike | Bk ok spisoben sktom dekrhého srodena 8 | Koporvoe sambiare neKTPINECKO Ayri__| nEKTPIEcKas A)ra 332 KOPOTKOTO 3aMlkain b nekTpoo6opyaosar__|
e —— 9 a h pevnjch létok 9 KWKot METan U Topsuve Tepable YacTuubl_| Gpbiari i PAYIX TBEpAbIX YACTHL
Kod Pozadavky na mechanickou pevnost Code | Mechanische sterktevereisten: - — — —
R [ 51w S T Ot/ 109 R T /5T R T — TR
F Dopad nizkou energi (@6 mm /45 m/s) F Lage energie impact (06 mm /45 m/s) : N,Y | G : < i L _ _ o s
8 [Duat e vy (6 20 b fledimeregein o [ Nisssoseamuene s 0 [ Cympoue oo gepempns 6
A___{Dopad vysokou energ (06mm/ 190 ms) L Mg enege e o 1w [y Na'a mu’: ou;ew 06mm /190 /s) o Aa ene cvacr “aM 6o An“s epruei @6mm /150m/s)
LFL__ Dopar ko ene igh ectémich eplotéch e T ‘ e T Tkl comge et ST e ooy cars wpneh g AT 5455
BT | Dopad stiedni energii pii extrémnich teplotich 5°C/ +55°C BT | Medium energie impact bij extreme 5/ +55°C [T (Nity vplyv energle priextiemych teplotach__ hs yAap & 2 pried ph KCTp paryp: IAEEE
— B éraz o srednou energiou pr extrémnych teplotach 5°C/ +55°C BT uacrwuanmu cpeaveli Hepriell TpH KCTpEMaTbHbX TewIeparypax 5°C/ +55°C
Stdhnout prohldseni o shodé p ) o G
Stiahnite i vyhldsenie 0 zhode @ @
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FINISHED FOLDED SIZE
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LIETOTAJA INSTRUKCIJA
Plaaku infor

SILMASUOJAIMET

KAYTTOOHJE

Etikettiin on merkitty luokitukset. Vain luokitukset, jotka on merkitty
tuotteeseen ja kayttaohjeeseen ovat voimassa. Tuote vastaa luokitusta (EU)
2016/425 ja yleista luokitusta EN166:2001 ja EN170:2002 ja EN 172:1994
+A1:2000 +A2:2001.

m ZASTITAZA OCI

UPUTSTVA ZA KORISNIKA

Detaljne informacie glede odgovarajucih normi nalaze s na etiketi
prfioda Prjnfe s orme ke iz ot
vodu i koj a korisnika.
ukacnizahvima Regulatve (C0) J016/425 opem alteinaorme
EN166: 2001 (i EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

m SIKKERHEDS @JENVARN

ADVARSEL
Produkt bor kontrollres for hver brug.

Under normale opbevaringsforhold og brugi henhold
il brugeroplysninger, yder dette product istrzkkelig
beskyttelse 1.

Komplet st rile skl bortskaffes hvs det r blevet

BRIDINAJUMS UPOZORENJE BRUGERVEJLEDNING

VAROITUS

jet produkta markgjuma.
ikonas, kas tiek paradit produkta, gan
lietotaja instrukeija. Visi Sie produkti atbilst regulas (ES 2016/425) prasibam un
visparejam prasibam standarta EN166: 2001 (un EN170: 2002, EN172: 1995)

Preces japarbauda pirmskatraslitosanas.
Normalos uzglabaanas un izmantosanas apstaklos,
saskana ar lietotaja informacij, i produkts sniedz
pilnu aizsardzibu 1 gadu.

Prizvode e pottbno povei e sake uporabe.

Stenjai koriStenja prema
uputama za koisnike, ovaj proizvod pruza adekvatnu
2adtitu 1 godinu,

slandarder Kun standarder 0g |kaner, dev wses pé héde pmduklel og

, gaelder. verholder
ravene  forordning (EU) 2016/425 og med de generelekrav i standard
EN166: 2001 (og EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

Tuote on tarkastettava ennen kdyttoa
Normaali varastointi ja kayttdoloissa kestoika

' - on yksi vuosi. .
Uzglabat un pasargat I Brilles jai ™ né (uvau naocale nasuhnm m]estu pnsohnouempevammzasuceneod Kompl 3 G Koristiti nakon 3to ridset, gaet i stykker eller blevet skort.
3 lesjaizmet, kad K|t saskrapétas, salauztas, o s L ompletna zstita 22 o ne smie e korstitinakon toje g
A\z;arghmles]apawedarp|e$ayd1\hu .gpakmmsm.gmm epakojuma. ¢ ‘mlms ! P Varastoi kuivassa ja uojassa wahingottoyonse ju transportirati ingrebans, aitecenail ik, &ZZEZ:I""JE"W"'“‘“"“""“m" 5‘"5%"’?’1"“":3“’ff:{"f:mle Huis symbolet F, B og A er kke fzles for bade okulzer og
1z brillém. . jasuoritettava vaihdettava. uongmalnmambala Izbjegavati udarce i padove teskih predmm Ako simboli F i B nisu navedeni  na lecama i okvir, tada se igtighed, 9 ramme, si er det det lavere niveau, som skal henfares til

Ja simbols F, B un A nav kopigs gan acim un
ramim, tad tas ir

emballage. Undga stod og faldende genstande pa udstyret. Linser
slal atd rengores medszbevand ler syls egeesi Tor med
enblod ud. Desinficer

nanaocal.Lece st sapunicom il redovito ispirat St mekum
krpom. Nikada ksu suhe, niti
sredstva; Dezinficirati redovito koristeci sredstva iz kucanstva li medl(me

Lécas var tirit avzlep]udem va\ regulari noskalot; Nosusiniet ar mikstu dranu.
Nekad netiriet sausas, nelietojiet: ahrazwustmsanasImzeklus Dezinficéjiet

Eisaa pudottaa. de fuldstzndige ojenvaern.

Rammen, nér den er i kontakt med huden kan forarsage

Mikali tunnus F,B ja A i esiinny seka kehyksessa etté
linssissa tallgin on alempi luokitus voimassa.

Koristi niza razina za potpunu zaititu ociju.
Okvir kada dolazi u doticaj s kozom moZe izazvati alergijsku

requlariizmantojot ma \fekciias lidzekl zemaks limenis, ko pieskir uz pilnu acu aizsargu. Linnsimerkints: sat i} i v - " iy r elmizssigt llergisk reaktion ver for modtagelge nivider
; Ramis, nonakot saskaré ar adu, var izraisit alergisku . Harvoin jotkut ihmiset voivat reagoida allergisesti kun 2a dezinfekdiju te temeljito isprati. reakciju osjetljivim korisnicima. gt
& reakiju N Skaalamerkinta:y eh ) ol d g Oonakens utar T ko se zatita za oi od Gestica velke brzine nosi preko Gjenvaern mod haj hastigheds partikler baeres over
Markgjums u. ultravioletti suojausaste EN170 2-Y ehys osuu holle. g standardnih naocala za vid, moze prenijeti udarce, 3to stvara Maerkning pa linse: standard korrigerende briller, kan udgore en fare

Brojestuice (kada je primjenjvo) : X-Y
(brjkoda etvice 22 ultralubitaste e EN170): .Y

Méroga numurs (ja piemérojams): X-Y
(Kods un méroga nr ultravioleta starojuma filtriem - EN170): 2-Y

Acu aizsargi pret augstam atruma dalinam valkajot ultraviolettija varintunnistus EN170 2G-Y skua Skala nummer (hvis relevant): X-Y for brugeren.
virs standarta optiskam brillem var ietekmet, tadéjadi auringonheijastussuoja-aste EN172: 5-Y

Silmasuojain saadessaan iskun sii opasnost za korisnika.

(Kode ogsalanror ulraviletefite- EN170): 2 His beskyttelse mod hojhastigheds partikler ved

P = My o ji lle ndin mahdollisesti aiheuttaen (brojkodailjestvice za Akn e potrebna zastita od letecih Eesu(a velike hvzme na
(Kods unska\asnruluavm\ms&amlumaﬁm\emarlahukrasas radot apdraudéjumu lietotajam i enaan ja muua )Y kala nr for kstreme te t akraevet, bor det valgte
&Kad: un r;\er\:%inv pvemulbmasanas filtriem - EN172): 5-Y dalinam ekstremalas temperatiras, tad izvéletais Mekaanisen kestivyyden symboli F/B/FT/BT Kun suojausta tarvitaan ertisen kuumassa tai ) uporabu - EN172):5-Y s > ot F, BTl AT, ko peved oznake udavca nestof dovoT. :go\;e ogdska\a‘%w Solbeskyttelsesfite il industriel brug - EN172): Y et hogstavet for lag, dus. FT, BT eller AT, uis
ot acu aizsargs jaapime ar burtu T ureiz pécietekmes, Pinnan rasituskestavyys hienot hiukkaset K kylméss on suojaimessa otava merkinta T merkinndn Oznaka proizvodata: tada se zstitaza i smie korstit samo za estice velke OptiskKser 1 bogstavet forlag kke e efterfulgtafbogstavet |, m
Si':nhols mehaniskai izturibai: /B / FT/ BT . FT, BT vai AT. Ja ietekmes burts nav seko burts T Sumuuntumisen esto N FT,BT tai AT jalkeen. Jos T merkintda ei ole suojain Optickaklasa: 1 brzine na sobnoj temperaturi. Sypmbe\ for mekanisk. styrke: F/B/FT/BT ojenvaernet kun anvendes mod haje hastigheds partikler
Izturiba pret virsmas bojajumiem, smalkajam dalinam (péc zveles): K tad acu aizsargs difkst izmantot tikal pret atrgaitas . suojaa ainoastaan iskua vastaan. Simbol za mehanicku snagu : F/B/FY/BT eocioninol: Ovi proizvod ukljucuju UV-zastitn iter i filter protiy Resistens for overflade skader af fine partikler (vlgfrit): K ved stuetemperatur
Iaturiba pretaizsvisanu (iveles): N o dalinam istabas temperatira. Kehysmerkinté Tuote suojaa UV siteel ja auringolta, Selvits Otpomost a aSecenjastnim cesticama na povisin (opcionalno): K suncevog bljeska; Kontaktirjte vaseg prodajnog Resistens over for dug af okularer valgfrt): N Disse produkter indeholder et UV-beskyttels filter og
p 2 2 atura. _ A ) ja auring Otpornost na zamagljivanje okulara (opcionalno): N Solbeskyttelsesfilte; kontakt din lokale forhandler for at
Ramja markgjums: Sie produkti fetver UV-aizsardzibas filtru un \lIaIT_ls!iJan tunnus PW csimichelt ok sojaustas, Onnaka okyirar predstavnika kako bi odabrali odgovarajuci broj ljestvice Merking af set m"en;ji(f::;:“ pa:;n‘;'; 2um':n"ﬂ““f ;“ ‘;L;ﬂ"v erfora
e - . : : 2rking af stel: 3
Rt anioton: e Pt s i s Gyt e o jastaniets ozl makaproindta: W e — Dafpoicni ingentbor e seredle
i-§ dmmus\akams/ klu dalinu / gazes un smalkas dali jisu vajadzibam. poly:3/4/5 optio Varmista hyv nakyvyys kiyton aikana pitamalla BroJ nomme :EN166 . jte dobru vidjvost driavajudilece Standard: EN166 i i Sorg for god synlighed under brug ved at holde brillens
Sanai - I P " lin ajadzibar ) kil - p— e na i : Prskanje tekucina / estice prasine / Plinoviisitna guraj ekom upt ) Anvendelseomrde: Stank, Faste partikler, Dampe: 3/4/5 (valgfrt) Jinse ren som beskrevet ovenfor,
3/4/h5 EPG( izveles) Jr— T Nav piederumi, rezerves daas nav pieejamas. Iskusymbooli/aérilampdtilat F/B/FT/f silmélasien linssi puhtaana ylla kuvatulla tavalla. prasina : 3/4/5 (opcionalno) naocala tistima kao 3to je gore opisano. Symbol for lag/ terperatur: F/B/FT/BT
imbols triecienam / ekstremalas temperataras: Nodrosiniet labu redzamibu lietosanas laika, turot Simbol za udarac / ekstremne temperature : F/B/FT/BT ’
briflu lécu tiru, ka aprakstits ieprieks. Aytto i innif " G
Izmanto3anas jomas: B " ! Kayttitarkoitusmerkinnat Simbol za podrudje primjene: Symboler for anvendelse:
Kods | Apziméi Lietosanas] ot Koodi_| Kuvaus kod | Oumaka Opis podruja upotabe Kode | Betegnelse ‘Beskrivelse af anvendelsesomradet
ods _| Apzim&jums ieto3anas jomas apraksts i N nanick
e - — — - - Eiole | Perus Marittelemattomat mekaaniset vaarat sek Ultravioletti, nakyvai ja Infrapuna valo. Nita  f Osnovno dreds ikoje proizlaze e 2ol . -
Nav | Pamata un briesmas, kas rodas no ultravioletis, LU aareremattonal meaanisel vaaral seta JUavIoretth nakyva ja Mapuna vato. | vidjivog, inracrveno-crvenog isundevog zratenja. Ingen | Grundlzggende Uspecificrede mekaniske frer og arer som falge afutravialet, synlg nfarod
redzamas, i i 3 Nesteet Nestetipat 0g solstraling.
3 Tekucina (kaplice ili prskanje) —
3 Skidrumi Skidrums (pilieni vai akatas) 4 Isot polyhiukkaset Paly kun partikkelikoko enintaan 5 My n Praina s velcinom éestica > 5 pm 3 Vaesker Vaeske (draber eller staenk)
4 Lielas puteklu dalinas Puteki ar dalinu izméru> Sum H Kaasu ja Kaasut,hdyryt suihkeet savu ja poly koko enintéan 5 My 5 Plinovi pare, prskania. dim 1 prasing s velinom cestica <  pm |4 |Storefaste partikler Stov med en partikelstorrelse pa> Sum
A 0 p . pare, prskanja, dim i p u "
5 (Gazes un smalkas puteklu dalinas Gazes, tvaiki, aerosoli, dami un puteki ar dafinu izméry <Spm 8 Valokaaren oikosulku Valokaari johtuen oikosulusta 3 Katki spo elektricnog luka lektrini uk usljed katkog spoja u elektréng opreni 5 Dampe og smé faste partikler Gasser, dampe, sprayer, rog og stov med en partikelstarrelse <Sum
8 | Tssleguma clektrisais lauks Flektriska loka elektrisko iekartu ssavienojums 9| Sulatmetaltja kuumat palaset ja kuumien esineiden suojaus 9 [Toplen metal vuce aute twar Prskanje rasaljenog mefalai prodiranje vuci kruth tari 8 Horlutning : lektrisk Lysbue grundet kortslutning  elektrisk udsyr
5 ppE— e — n — — 9 Smeltet metal og varme partikler Staenk af smeltet metal og gennemtraengning af varme faste stoffer
- - Kod | Zahtjevi mehanicke snage Kode | Mekanisk o
Kods: | Mehaniskas izturibas prasibas Koodi | Mekaaniset vaatimukset S| Povecana robusnost (ELIGET) (ode lekaniske styrkekrav
P B 0get robusthed ©22mm /5.1 mis)
S ©22mm/5.1ms) F Slab udarac (06 mm /45 m/s) . - -
Ualabots robustums ©22mm /5.1 mis) Fiavsagenery Osmm B
F Zema trieciena ietekme (06 mm /45 m/s) F Pienienergiset iskut (06 mm /45 m/s) B Udarac srednje jacine (86 mm /120 m/s) 5 Vedium slagenerg 06 mm / 120m/s)
— | Medlum slagenerg!
B Vidéja trieciena ietekme (06 mm /120m/s) B isku (06 mm /120m/s) A Jak udarac (06 mm /190 m/s) A Hojslagenergi (06 mm /190 m/s)
A | Augsta edena tekme (06 om / 190 m/s) A | Voimakasisku (96 mm /190 mys) T {Slabudaracna ekstremnim temperaturama S/ 55 FT_ [ Lav lagenergved kstreme temperaturer 5°C/+55°C
FT_ | zema energijs etekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C T [ Kewytisk -5°C/+55°C BT_ Udaracstednje jacine na ekstremnim temperaturama S/ 455 BT | Medium slagenergi ved ekstreme temperaturer 5°C/ +55°C
BT | Videja treciena ietekme ekstremalas temperatiras -5°C/ +55°C BT isku Kevyt isku 50/ +55°C P ukladnostina Download.
gjiet atbilstibas deklardcij osoite:
INFORMATII UTILIZATOR ATENTIONARE VARNING 3
it uatete ichetaprodusu pentr nfomat detlte el Produsele trebuie verifcate nainte de fiecare PODATKIZAUPORABNIKE - POZOR ANVANDAR 'NF%‘,ML%’: y;\ﬂuporqullur_omncgé ‘ I DEMESIO
licabile doar stan utiizare POdm;?E nformacje o ";"e,é"m i(!andakrdm "a'di‘e n E"kg‘“{me'ka' Endaststandorder och anersom visss pé bide produkten och anvindarin Varor ska kontrolleras e varje anvandning. Galiojatk tie standarta i ikonos, kurie nurodyti ant produkto ir naudotojo Pries kiekvieng naudojima prekes turi biti
Uporabljajo se samo standardi i ikone, ki se pojavljajo na izdelku in v Blago je potrebno preveriti pred vsako uporabo. . " h - N
Gteaperaat pepodus it in ma"nalnl de e detal . ateaeste - Depotat ol oot canfomiate a3 porabike spods Vi el stzajozahtevam Uredb () i paumolnemskadienj nuporbi v ka2 formationen nedan rtilampliga. Aladessa produkter uppfyler kraven i Undernormallagring och anvandning enligt informacos lape. Visi i produkta titinka (EU) 2016/425 normatyvo patirintos.
produse suntin 16/425: , acest produs ofera prorectie M forordning (EU) 2016/425 och med de allménna kraven enligt standarden EN reikalavimus ir bendruosius standarto EN166:2001 (ir EN170:2002, EN 172:1994 Normaliomis laikymo salygomis ir laikantis

2016/425.in s splo3nimi zahtevami standarda EN 166:2001 (in EN170:2002,
EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001)

i i anvandarinformation, productprovides detta ett
EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 o adecvata timp de 1an ;‘::(“I:‘n";ﬁ ‘1:‘:’“"“‘“' taidelek zagotavija ustrezno 166: 2001 (och EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) tilackigtskydd for tt 122000 +A2:2001 reikalavimus. naudojimositaisykiy, akiy apsaugos laikas

- . - e Intregul set de ochelari trebuie aruncat dupa ce s-a I I istek fter att bl yra 1 metai.
Depozitati ochelarii intr-o zona scatd la temperatura camerei si protejati-va " - P Komplet ocal je treba zavredi, ko so opraskana, Srore al. _ Komplett set glasogon mdste kasseras efter att bli ) 3 - . . ) I 1 o
de?umma soarelui. Ochelritebuie transpnxan cprecutie ?npamh;\;ul Zgaria, upt, deteriorat Ocala hranite v suhem prostor, i sobn temperaturi in z2ictena pred adtoen i posno ks e ot e vl Shdylad sl noll, bruten, och spréd. Akiyapsaugos priemones ik s s viewse, Pinasakiy Yomplektas, i hétas,
orginal. lul £B si A nu sunt atat pe ocular cat soncno svetlobo. 0cala je treba prevazati previdno, v originalni embalazi. Cosi lb I'FB‘p \ o i toko na iz jus.Glasdgon méste forsiktighet,isin F,Boch Adrinte vanligt at bide turi bul\ sulauzytas ar trapus, tui biti nebenaudojamas.

apa cusipun sau i Uscaficuocarps S Pe ama, atuncitrebuie atrcuit un nivel mai Izogibajte se udarcem in padcem tezkih predmetov na ocala. Lece je treba it potem se nonabls itako na viz | Undvik stotar och fall av tunga foreml pd glasogon. okulraoch ram, & det i den ligrenivén som skall Venkite déti sunkius daiktus ant akiy nze Jeisimboliy F, Bir A ant okuliaro i remeliy néra,
moale. Nu curatati niciodata cand uscati i nu folositi materiale abrazive; scazut pentru elementele de protectie completa istiti z milnico ali redno izpirati; Obrisite 2 mehko krpo. Nikoli jih ne istite, okvirju, potem se uporablja nizja stopnja za popolno . . X : tildelas de fullstindiga dgonskydd. vandeniu, nusausinkit sausa uoste. Nenaudok\te slurksths nosﬂu Regullanal tai yra Zemesnis apsaugos lygis, priskiriamas
ataf lis i d i ach Yososutainneuporabae edkh nov Red,,o,azkm"mmbo Ziito i Linserskarengras med tyavatten llr sk regelbundet; Torka med en mjuk I ga ogonskydd. ) i Lo i, iy
Dezinfectatin mod regulat cu dezinfectani de uz casnic sau medical s pentu ot i trasa. Aldrig en i tora eller anvnda lipmedel Desinficea egelbundet Ramen, vid kontakt med huden kan orsaka allergiska u

Kadar je okvir v stiku s kozo lahko povzroci alergicno
reakdijo, pri obcutljivih posameznikih

Oznake na okularju: Cese zastitaza o, pred dec 2ol st nsi
Stevilka lestvice (kadar je to mozno) X-Y preko I zavid, | , kar
(Stevilka kode in lestvice za ultravijoliéne filtre-EN170):2-Y povzrodi nevamost za uporabiika

(Stevilka kode in lestvice za ultravijolicne filtre z dobro prepoznavnostjo Ceje potrebna zasita pred delci visoke hitrosti pri

Jei rémelis kontaktuoja su oda, jautriems
darbuotojams gali sukelti alergine reakcija.

Ak protektoriai nuo didelio geicio daleiy,
devimi ant medicininiy akiniy, gali perduoti
poveikius, taip sukurdami pavojy darbuotojui.
Jei reikalinga apsauga nuo didelio greicio daleliy

i alergi

Rama, in contact cu pielea poate crea razkuzila in temelj
unor utilizatori

Dispozitivele de protectie pentru ochi impotriva
pam(ule\or la viteza ridicata pnnate peste ochelari
pacturi, creand

dtifitemeinic. reaktionertll mottagliga individer

mot ighet partiklar bars over
Okular markning: vanliga dgon glasigon kan verfora effekter, vilket
Skala nummer (i forekommande fall): X-Y skapar en risk for bararen

(Kod och skala nr for utraviolet filter - EN170): 2-Y Om skydd mot hghastighetspartiklar vid extrema

med hjalp av hushdll ller medicinsk desinfektionsmedel och kGljas. Iymejimas ant okuliaro:
Skalés numeris (kur tinka) : X-Y

(kodas i skalés numeris utravioletiniams filtrams - EN170) : 2-Y
(kudas|vska|esnumensutvavmlelmlamsﬁlnamssuspalvnsal
paiinimu - EN170) : 2

Marcaj ocular
Numar scala ( daca este cazul) : X-Y
(cod si nrscala pentru filtre ullvawolele EN170): 2+
1(ndsmrsm\apentmﬁlue I pot

20y astfel pericole pentru utilizator

culorii-EN170)

- (Kod och skala nr for utraviolet filter med god fargatergivning - EN170): 2C-Y 5 i i

i barv-EN170):2C-Y ekstremnih temperaturah, mora bit zaicita za odi ¢ ed god fargatergivaing - tX temperatur kravs dd den valda dgonskyddet skall (kodas ir skalés numeri ekstremaliose temperatarose, pasirinkta akiy

( cod i nr scala pentru filre ochelar uz industrial - EN172) :5-Y Daca se cere protectie pentru particule la viteza (3tevilka kode i lestvice sonnih ilrov za individualno uporabo-EN172):5-Y g sc'rko¥ takoj 2 érko udalr(a T, BT ali AT ‘(g"d‘f’ﬁm skala "".‘?' ::ISkY‘;c;ﬂ‘” orindustrellt bruk - EN172): 5-Y mirkas med bokstaven T omedelbart efter inverkan naudojimui- EN172) - 5-Y apsauga turi bt zymima aide T po poveikj
Identificare producator: PW mare, atundi protectia pentru ochi aleasa trebuie sa Oznaka proizvajalca: PW Ce rkiudarca ne sledi trka T, potem se najzaita 22 0;lrils;< Ifl’algsg ?v e brev, dvs FT, BT eller AT. Om effekten brevet inte fcljs Gamintojo identifikacija:PW Eyminciosrades, pvz. F, BT ar AT Je po poveik]

(lasa optica:1

Simbol forta mecanica: F/B/FT/BT

Rezistenta suprafetei la deteriorare prin particule fine (optional): K
Rezistenta la aburile a ocularului (optional); N

Marcaje rama

fie marcata culitera T imediat dupa litera de impact
Tex: FT, BT sau AT. Daca litera de impact nu este
urmata delitera T atundi trebuie purtata doar pentru
particule la viteza mare la temperatura camerei.
Aceste produse include filtru protectie UV si filtre

Optiéni razred: 1

Simbol za mehanicno mot: F/B/FT/BT

0dpornost na povrsinsko skodo pred finimi delci(opcijsko): K
Odpornost proti meglenju okularjev (opcijsko): N

‘Zymincios raidés nérataides T, apsauga nuo
dideli reicodally tur bii naudojoma
Atsparumas pavirsiau: Ikiyjy daleliy (pasirinktinai): K kambario
kuli irinktinai) Sie produktai turi UV apsaugos filtra i filtrus nuo
saulés atspindzio. Susisiekite su savo tiekeju,

Optine klase : 1
Mechaninés jégos simbolis: F/B/FT/BT

av bokstaven T da dgonskyddet endast skall anvindas
mot hoghastighetspartiklar vid rumstemperatur
Dessa prdukterinnefataren Utsydsiter oh

r; kontakta din lokala
attidentifiera lamplig skala nummer for dina behov.

oti, pred delci visoke hitrosti, uporablja le pri sobni
temperaturi.

Tiizdelki vkljucujejo filter za UV-zasito in sonéne filtre;
Za vase potrebe se obrnite na lokalnega prodajalca, za

Symbol for mekanisk héllfasthet: F /B / FT /BT
Resistens mot ytskador av fina partiklar (tillval): K
Resistens mot dimmigt av okular (tillval): N

Frame mérkning:

" » . il 0Oznaka ol dolocitev ustreznega Stevila lestvice. ) “ erior Fymaii ameli Kad pasirink k al -
Identificarea producatorului: PW solare; contactati distribuitorul local pentru a i " ) A~ i |dentificatiion av tillverkare: PW Inga tillbehr eller reservdelar tillgangliga Zyméjimas ant rémeliy ad pasirinktuméte tinkamos skalés numerj
Numarul stan‘:iamu\ui: EN166 identifica nr scala potrivit nevoilor dvs Qmaka proizvaljalca: P Nobeni dodatki ali nadomestni del niso na voljo Antalet standard: EN1 g gang 9 Gamintojo identifikacija:PW savo poreikiams.

y . y P Stevilka standarda: EN166 Zagotovite dobro vidljivost med uporabo tako, da naletstandard: EN166 Sakerstal god synlighet nér de s genomatt Stand: is : EN166 Atsarginiy daliy ar akse
Domenii de aplicare- Improscare lichide/ Particule praf/ Gaze si praf fin: Accesorii i piese de schimb indisponibile y 4 ] / Gaser och fint hilla glasdgonens lins ren enligt beskrivningen ovan. tandarto numeris : sarginiy daliy ar aksesuary néra.

Podrocje uporabe - pljusk tekocin/prasni delci/pliniin fin prah 3/4/5
(opcijsko)
Simbol za udarce/skrajne temperature: F/B/FT/BT

vzdriujete Cistoco lece ocal, kot je opisano zgoraj. Uttikrinkite gera matomuma, kai naudojate

akiniy leius Svarius, kaip aprasyta auksciau.

Panaudojimas - skysciy tiskalai / Dulkiy dalelés / Dujos ir smulkios dulkés : 3/4/
5 (pasirinktinai)
Poveikio simboliai / ekstremalios temperatiros : F/B/FT/BT

3/4/5 (optional)
Simbol pentru impact/ temperaturi extreme: F/B/FT/BT

Simbol domenii de utilizare

damm 3/4/5 (tllval)

Asigurati o vizibilitate buna atunci cind sunt
Symbol for effekter / extrema temperaturer: F /B / FT /BT

utilizati, mentinand curata lentila ochelarilor asa
cum este descris mai sus.

Simbol za podrogj b Symbol anvéndningsomrade: Panadojimo simbol

Cod__|D: Descrierea d — —
":“K D:::z': 2 R::Z:::an:: G dn Koda | Oznaka Opis podrodja uporabe Koda | Beteckning Foreskrift falt for anvandning Kodas_| Paskirtis Naudojimo srities aprasymas

vizibile infarosi sisolare, ’ ' nic | Osnovna Nepoznane mehanske . Kiizhajajo i vidnega, Ingen | Grundléggande Specifkation forskydd avskydd Nera | Pagrindinis Nenurodyti mechaniniaipavojai i pavojaisusi u utraviletine matoma,
3 |Lichide Lichid (picatur sau stropi) infardeleqa i soncnega sevaja. 3 |vtskor Vatska (Drop,och k) infraaudongfarsauls adiacia.
4| Particule mari de praf Praf cu o dimensiune a particulei> Spm 3 {Telotine Tekocina (aplie i plusk) |4 | Storadammpartiker smuts som i stolek av S ym Skystia Skystial (laair tikalai
s Particule fine de gaz i praf Gaze, vapori, spray-uri fum i praf cu o dimensiune a particulelor <Spm - Vel prasn deld Prah zvelkosto delcev > 5 ym 5 Gas och fina dammpartilar Gaser, angor,sprayer,rok och damm med en partikelstorek <SpmGas och fina |4 |Didelésdulkiy daleles Dulkiy dalelytés > Sym

- R ———— 5 Plin in fini prasni delci Plini, hlapi,spreji, dim in prah 2 velikostjo delcev < 5 ym <5pm 5 Dujosir smulkios dulkiy dalelés Dujos, garai, purskalai, dumai i dalelyciy dulkés > Spm
8 Scurt it arc electric Avcul electicdatori scurtciruitulu n echipamentele electrice e — P — - - — p
P— — - 8 kratki stik elektricnega obloka Elektricni oblok zaradi kvatkega stika na elektriénih napravah 8 Kortslutning ljusbage Elektrisk utrustning 8 Trumpos elektros grandinés iskrova Elektros iskrova elektros jrenginyje dél trumpo sujungimo
9 Metal topitisolde ferbint Stropii de metal topit 5 penetrarea soldelor ferbin — : T — |8 | Trumpos elehtros grandines Skiova__{| Flektrs Sktova elektos renginyje del tumposjungimo________|
— 3 N i metalaiir it
9 stopljene trde snovi in penetracija vodih trdih snovi [9 [ smélt metalloch heta substanser Stank av smilt metall och penetrering av heta fasta amnen 9 Lydyti metal Yietos dalel Kietujy daleliysharb
Cod | Cerinte _ Koda | Mekaniska hallfasthetskrav
s Robustere crescuta ©2mm/5.1m/5) ;('"h ;"h‘,' e '":"a'"k' mod s Okad robusthet ©22mm /5.1 mls) Kodas | Mech
T [ mpactscazutenergie 06 mm /45 mis) ovetana jobustnost B2 mm /5.1 mis) | Lagslagenergi (06 mm /45 mls) S| Padidintas stiprumas 022mm/5.1m/s)
B Impact mediu energie (@6 mm/120m/s) |E_ | Udarecz malo energie (06 mm /45 m/s) B | Medium slagenerg (@6 mm /120m/s) F Silpnos energijos poveikis (06 mm /45 ms)
% |Impactaescutenergie (@6 mm /190 m/s) |8 {Udarecs sedjo energjo (06 mm /120 m/s) A Hog slagenerg 06 mm /190 m/s) B | VidutiiSkistipriosenergios pveiks (06 mm /120m/s)
F__[Impactscamt energela temporaturi exteme 50/ 455 [A___|Udareczvelko energie _ (06 mm /190 m/s) FT___| Lig energiforbrukning slag vid extrema temperaturer 5/ +55°C A Stiprios energijos poveikis (06 mm /190 m/s)
BT | Impact mediu energie la temparaturi extreme 5°C/ 455°C il Udarec 2 malo energie pri ektremnih temperaturah 5/ +55% BT | Medium slagenergivid extrema temperaturer 5/ 455°C il Silpnos energijos poveilis ekstremaliose temeratirose -5°C/ +55°C
"—4 B — BT Udarec s srednjo energijo pri ektremnih temperaturah -5°C/ +55°C Laddaner fersikean 3 BT Vidutinick g ‘tementirose 50/ 4+55°C
pe-w Prenesite izjavo o skladnosti @ www.portwest.com/izjave 4 Atcicivckite atitikimo dekle
Atssiyskit
YBATA
KASUTUSJUHEND HOIATUS BRUKSANVISNING ADVARSEL 'J:?f’;?ﬁn“.,'""f! 53‘3?‘.‘3?ﬁ'l?nna o . e Tepeapane svgonepes Komsm MANUALI| PERDORIMIT PARALAJMERIM
sei i i - Ainult Se produktets etkett fordetaljertinformasjon om tlsvarende standarder. Bare ooy »ﬂy hﬂz’(ﬂﬂy:ﬁ(:ﬁ"b‘;u cguna';‘wm““x& o m;‘aﬁpa“m;'m BHKOPHCTaHHAN, e elets s prod kit per Yilr‘\wl?w:"‘e l";mwd' tandarde Malatduhet tekontrollohet paracdo erdori,

standardid ja ikoonid, mis on kuvatud tootelja Kehtivad. Toodet tuleb kontrollic standarder og ikoner som vises bade pa produktet og brukerinformasjonen ned-  Varene skal kontrolleres for hver gang de brukes. ot i bomwat s ooty e e oo TOAHODYGTHI OS2 S0IEHHA | SHKOPHCTaHHA perkatese. Viejne vetem standardet dhe ikonat qe shfagen ne produktin dhe Nen utendhe perdorimi 2skonshem, sipas

informacionin e perdoruesit me poshte.Tegjtha keto produkte jane ne perputhie

enfor,gjelder. All dise produktene oppfylerkravene  forordning (EU) 2016/425
me kerkesat e Rregullores (EU) 2016/425.dhe me kerkesat e pergjithshme te

Dette produktet gir tistrekkelig vern ett (1) i ved
og med de generelle kravene i standarden EN166:2001 (og EN170:2002, EN

oppbevaring og bruk i henhold til bruksanvisningen.

Kaik need tooted vastavad médruse (EL) 2016/425 nouetele. ja iildistele
noudmistele EN166:2001 (ja EN170: 2002,

BIANOBIAHO 40 HCTPYKLi N0 32CTOCyBHH, BHDIG

Sailitamine normaaltingimustes vastavalt K
3a0e3neuye HaNeXHiit 3aXHCT NPOTATOM 1 poKy.

Kasutusjuhendie on 1 aasta.

manuait te perdorimit, ky produkt mundeson

8ianoBinaloT Bumoram Pernameny (EU) 2016/425. i 3arancm AMoram ial
mbrojtje adekuate per 1vit.

cranpapry EN166: 2001 (ra EN170: 2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001).

N 172:1994 +A1:2000-+A2:2001) Prlide Komplkt tuleb hatads,kisee otk 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Hele vemebrillen mb kastes etter de har fat iper, er Bech HaGip 3aXHCHIK OKYNAPIB HEOGXiZHO 3aMiHiTH B standartit EN166: 2001 (dhe EN170:2002, EN 172:1994 +A1:2000 +A2:2001) Syzetduhet tehidhen kur gervishen, thyen, ose
muutunud hapraks. Oppbevar brill  tort sted ved romt " direkte sall blitt odelagt og skjore. Gepiratn HeobxiaHo B cyxomy gﬁl noABH "W}P;“ﬂm TPILLIMH | cKoniB. “Ruaji Syzet ne nje zone te thate nelemperaluvedhome dhemehuamga neze( behen te brishte.
. evar brillene pd et tort sted ved romtemperatur og unna direkte sollys. i i P ! i ! 3 3 i p .
Hadprlidues bt atenertu s s st b & el ool akte o e oot onaeal gyt bderefBg e et v TenpaTP, 3 oty oo i, S onrapn 40 ANGONE e pucosens e s edilt Syt dtet N oL 5 dhe i e
guse eest. Prille transportida ettevaatlik "10"9‘"33 l’ﬂ endis. Vatida looke vaamil sis see on madalam tase kui peaks olema I brillene. rengiores reqelmessig  Pade pa okularet og rammen, skal det laveste TPAHCIOPTYOTBCA 3 00€PEXHICTIO, B opyrikanbHili ynakosui. HeofxigHo 3K pIBEHb 3AXICTY, HIX MDHSHRERHT A3 Shmangmqodmetdhevendmeneobjekteveterendatesyzet e skiletin, atehere eshte nivelime  ulet qe do te
Jsaeg:nk/gledg:s;"\‘:;;ﬂxﬂahdkeuf:;lada ;mhlaia pehme apiga. ku::g\ e:::ﬁl ieliksilmakatse. med sallevannngsky‘lre":%;k med en myk Kt Aldri mvgm?l sene i a - JHAKGTU YAaPIB | NaAHo BIKKIX MpCAMErs. ownupmpmn Ly ﬂpra:u Fe Lentet duhet e pastrohen me uje me “p"“p‘”""‘“””‘“ ujet; Thaji me EEﬁﬂ'?i.‘ :;vf:n':‘ai’tuﬁ:\?iekuren mundte
puhastada kuivalt ega Kontakt naha jaraamiga voib tekitada allergilsi de e tore og ikke bruk slipemicler.Desinfiser med jevne mellomrom med vanlig m’;:;’?:a"k;'n'“k;"h‘zls‘menf‘m":l‘iep"er‘;:: denfret ol o, He SaCToconsa < gf(‘; oy Omass, oo ko, Yo B‘::::;:Er':; :‘r-:;m“sm e te thate; Hakioneredeonsegiikndsyndvide e
. P

reaktsioone tundlikel inimestel.
Naokaitsmed kaitsevad kiirete osakeste eest kandjat,

Jaarselt kasutad; damis voi meditsiniist vahendit ning loputada. desinfeksjonsmiddel til husholdnings- eller medisinsk bruk og skyll grundig. 0. pe: rekshem
laarselt kasutadaes majapidamis vi meditsiinilist vahendit ning loputada. Vernebrillrsom brukes over standard optiske PerynapHo Aesi{iKyBaT 3 BIIKOPUCTaHHAM N06YTOBIX 360 MeANUHIX Okynap 3 32xucTom Bmmwn“mmm teresisht shpelare.” Eursyze\mhm]tese]aneveshurmh\ sreveopike

Okulaaride markeering: Kuiolete kasutanud liga kulunud offalomoloogils Okular markering: briller kan overforeslag, og dermed utgjore en fare ResIOMINSRCHB | pereniio nocam eHeprici, ORArHeH] N0BepX 3BIHaIiHIX Shenimet te Lentet dhe goditen me shpejtesi te arte nga grimcat mund
Skaala number (vajaduse korral): XY prlle,vivad nad edastada moj,lues selega Skalanummer (hvor anvendelig): X-Y for rukeren Kn:'::zn:m::m‘:“‘(" WE— OQTaTbMOOTI|HIAX OKYNAPIB, MOKYT NEPeAaBaTH Numri Nivelit (kur eshte e aplikueshme): Y- te transmetoje forcen goditese, duke krijuar keshtu
(ultraviolett filrite kood ja ulatus- EN170) : 2-Y ohtu kehale. ’ (kode- og skalanr. for ultrafiollete filtre ~ EN170): 2-Y Huis vern mot partikler i hoy hastighet og ved (Koama i "-N‘,"Mep an i EN170):2-Y JAAPH, TaKHM YHHOM, CTBODIIONH HeGesnexy. (Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat utraviolet - EN170): 2-Y nje rrezik per perdoruesin

(ultraviolett fitite kood ja ulatus hea varvi tunnus - EN170) : 2-Y (kode- og skala-n.for ultrafiolete filtre med god fargegjengivelse : AKLLO NOTPIGeH 32XUCT BIA U2CTHHOK 3 BEKOl0 Nese mbrojta kunder grimcave me shpejtesi te larte

ekstreme temperaturer er pakrevd, skal den valgte (Kodi dhe nri Nivelit per filtrat utraviolet me dallim te mire te ngjyres - EN170):

i i i Kui on vaja kaitset kiirete osakeste eest (ko Ta KnacudiKauikuit Homep 1A YO-CBiTn0GNLTPIE 3 rapHm
l»u[l:;]a;l;l_e;:_?knte Kood  latuspimestavad fitid istuses asutamiseks ekstreemsetes temperatuurides, i peaksite valima - ENT70: 20 vernebrillen veere merket med bokstavenT rett etter s m—" Kgm,upig EN170; 20 enepricto npu e“;g::‘::“’;m""""ewyp“' 20y ne ekstremet e temperatures eshte e nevojshme
Tootja dentiftseerimine:PW maski, millele on mérgitud (T tiht mdju argi E)l::zisgl?"sdk:'\‘a‘:\f:kvao::;tre mot gjenskinn fra sollys —EN172): 5-Y bokstaven for slag, for eksempel FT, BT eller AT. Hvis (xonTa Mep A A T siapasy nca cAMBoAy CriAKOCTi 40 Yaapie, (Kodi dhe nr i Nivelit per filtrat e rrezeve te djellt per perdorim industrial - ;!‘ee:eov;esty;:e! smhl;::{‘!]e:: T(Enggg::rve d;ai;e‘te (t;s
Optiline Klss: ot FLBT v ATKul purunemisindluse taga e cle T Podsentdenite bokstaven for lag ke etterfolges v bokstavenT,skal npewcnosomwapucram BT 5y wanpunan, 1. B 260 AT AKlo ioon T e ENT72): 5 St mesfin T et slts

BHpoGHuKa: PW

OnTHyHwit Knac: 1

(umBon AnA mexawiuHoi Miuocri: F/B/FT/BT

CIiltKicTb A0 NOLIKOAXeHHA NOBEPXHI APIGHINM YaCTHHKaMH (30AaTKOBO): K
CriifKicTb A0 3aniTHiHKA Nik3 (1ogaTkoB0): N

verebrillen bare brukes mot partikler i

ved normal romtemperatur.

Disse produktene inkluderer UV-filter og filtre mot
gjenskin frasolys. Ta kontakt med din Iakale
forhandler for a d

dine behov.

Ingen tilbehor eller reservedeler er ilgjengelige.
Sorg for god synlighet nar den er i bruk ved 3 holde
linsen pé brillen ren som beskrevet ovenfor.

BKa3aHO NICHA CAMBOY CTIKOCTI 10 YAapiB, OKyNADH
3aCTOCOBYIOTb /ANA 33XMCTY Bifl YACTUHOK 3 BENMKOK
eHeprieio TinbK NpH TeMNepaTypi BCepenvHi
MUMILICHHA.

Ll 8Mpobiu B niovalaTs Ginkpy 3axucry gin YO Ta
pOTHBIAGIHCKOB] GNSTDHYTOUHIT B MCUi OBy
BIANOBIAHAT BaLLMM NOTPEDaN KnacHdiKaLiHuit
Homep.

JIOAATKOBORO NPHNAAAA T 3aMACHYIX YACTHH HeMaE.
3abe3neure xopotuty BUAMMICT Nif ac
BUKOPHCTaHHSA, TPUMAIOUH NIH3N OKYNAPIB YHCTHMM,

Identifikimi i prodhuesit: PW

Gilesia Opticale: 1

Simbol per forcine mekanike: /B /FT/BT

Rezistenca ndaj gervisheve te siperfages nga grimcat e imta (opsional): K
Rezistenca ndaj avullimit te lenteve (opsional):

Shenimet te Skileti

Identifikimi i prodhuesit: PW

Standarti  certifikuar: EN166

ja Ndaj - Sperkatjeve te lengjeve/Grimcave te Pelhurit/Gazrat dhe pluhuri
iimet: 3/4/5 (opsional)

tahte, siis voib silmakaitset kasutada kiireteosakeste
lendamise eest ainult toatemperatuuril.

Need tooted sisaldavad UV filrt ja pimestavat filrt,
pibrduge kohaliku edasimiiija poole leidmaks
asjakohane skaala number Teie vajadusele.
Saadaval ei ole varuosi ja tarvikuid

‘Tagage kasutamisel hea nahtavus, hoides prillide
laatse puhtana, nagu eespool kirjeldatud.

Mehaanilsetugevuse siimbo: /B/FT/BT Symbol for mekanisk styrke: F/B/FT/BT
Motstand mot overflateskader fra sma partiklr (ekstrautstyr): K

Motstand til dugg pé okularene (ekstrautstyr): N

mbrojtese nuk eshte  ndjekur nga shrojnja T atehere
syzet mbrojtese duet te perdoren vetem kunder
grimcave me shpejtesi te larte ne temperaturen

e dhomes

Keto produkte perfshijne je fiter UV-mbrojte dhe
filtr ndaj rezeve te djelt; kontaktoni me tregtarin
tuaj lokale per te dentiikuar numrin e duhur shkalle
per nevojat tuaja.

Nukka pajise dhe as pese kembimi ne dispozicion
Siquron shikueshméri té miré kur pérdoret duke i
mbajtur thjerézat e syzeve té pasta i pérshkruhet

Okulaaride udususe vastupidavus (valikuline):N

Raami markeering:

Tootja identifitseerimine:PW

Standardi number: EN166

Kasutusala- Vedelike pritsmed/tolmu osakeses/gaasid ja tolm:
3/4/5(vabatahtlik)

Maju siimbol/ekstreemsed temperatuurid/: F/B/FT/BT

Markering pa rammen:

Produsentidentifikasjon: PW

Standardnummer. EN166

Bruksomrade — Vazskesprut / stovpartikkel / gasser og fint stov: 3/4/5
(ekstrautstyr)

Symbol for slag og stot / ekstreme temperaturer: F/B/FT/BT

IeHTUpiKaWA BApOGHAKa: PW

Howmep crawgapry: EN166

06naCtb 3aCTOCYBaHHA - GpISKH PigMH /sacrK many / rasi
TOHKORHCTEpCHIA Man: 3/4/5 (103aTKOBO)

CAMBOR 47 yAapie / exCTpemansHi Temneparyp: F/B/FT/BT

Kasutusala siimboli Symbolfr . Cameon s obmacl sactocysas: K OMUCaHO BHLE. Simboli i mbrojtes ndaj goditjeve ne temperatura extreme: F/B/FT/BT mé ipér.
Kood | Tahendus  Kasutusala krjedus__ Kode | Betegnelse Beskrivelse av bruksomradet Kon__|ipuswasena simboli Nerjte —______
Mie | ohine Jeohud, ngen | Grunnleggende ke-sesi iske 5o 0gisko som oppstr fa ulrafolett, syl Hewac | 5asose Hes/3Haten]MexaHiaH HeGE3Teron | HeGesTes, o BIMKAITS  pesymbrar Kodi_|Percaktim Pershrimi | Ambjentitte Punes
ikski nahtavusest, infrapuna-ja paikese kiirgusest infrarad og solstraling. i YAbTPaGioNeTOBOrD, BMMONO, iHOPaYEPBOHOO i COHAYHOTO BATIPOMIHIOBAHHA Asnje | Basik Rreziqet mekanike dhe rreziqet qe krijohen nga rrezatimi ultraviollce, i dukshem,
Vedelikud Vedelkudl tgad ja prsmed) 3 Ve Vaske riper llerspa] 3 P i (pan a0 Gpysi] i ifate kugedhedilor e e ppercaktura
Suved tomuoskesed Tolm, mile osakesed on suunses < 5m [+ soesmpain Stow med e partihetondie 5 [+ Tsenmsivacommr oy T3 posuipon sacTioks 5 o 3 Lengie Pkt se Sperkatjet e Lengjeve
Gaasid, aur, pihustid, suits ja tolm suurusega < Sum 5—Wm _5 Tasi | TOHKOAUCTEpCHI vn Tasi, Nap, CIDET, AWM 1 1A 3 O3MIpOM YaCTHHOK <5 MKM 4 Grimea te Medha Pluhur me grimca me madhesi > 5ym
Elektrikaare lihis ektrline kaar elektriseadmete lihise totu E—#;Kmmm oKtk bue _P_LLLﬂ_P—V—HEMS“ T (5 Koporcesamimarmn enextpwandiayrn | Enexyta y7a Yepes xoporke sanmkanin s enexTpoubammanl 5 Gaz dhe Pluhur i imet Gazrat, avuite, sperkatjet, tym dhe pluhur me grimca me madhesi > Sym
9 Sulametall ja kuumad ained Sulametall pritsmed ja kuumade vedelike abitungivus. g——;ﬁ“em etall g varme o ot —Lw—g—%spmv o - w—— (5P weran  rapi Toepa sacrumor | skt posnnamieHoro Werany | poRHHEH WA FapA WK TEED I SaCTHOR 8 Harkut Elektrke Harku Elektrike prodhuar nga idhja  shkurter brenda pajiseve elektrke
_ — 9 Maetait te Shiire dhe grimcave te nzehta__| Sperkatjet me metal te shrire dhe penetrimi  sendeve te nxehta
Kood - Kode | Krav til mekanisk styrke Kon | Bumoru jo mexamiuwoi miumocri - " -
S |Suuen ttkindus (022 mn /51 m/s) [s[Oktrobusthet @22mm /51 mis) S |Ninswuena wipicrs ©022mm /5.1 m/s) fodi_{Rerkesat e AMtesive Mekanike
F Madala energia moju (06 mm /45 ms) . Tvenergisog G858 g E T — Oomm] 5 ms) s Rite te fortesise (022mm /5.1 mfs)
|B___| Keskmine energia mdju (86 mm / 120 m/s) 5 Widdels-cnergisiag @6 mm/120m/s) B 3iTKHEHHA 3 YaCTHHKZM 3 CepeAHbOR eHeprico (@6 mm /120 m/s) f Godite me inesite e ulet (06 mm /45 ms)
[A___| Korge energia moju {B6mm /190 mis) A Hoyenergi slag (06 mm /190 mls) A 3iTKHEHHA 3 YaCTHHKRMI 3 BETUKOR ekepricio (06 mm /190 m/s) |8 | Godite me ntesitet mesatar {06 mm /120 m/s)
FT___ | Madala energia moju ekstreemsetel temperatuuridel. 5°C/+55°C [T Covenery g ebsneme empaato S FT [ S s Sactiantn s wanom enepricio mpn excTpevaTom TeRmepaTyPoK S0/ 455 A Godie menteset e lare (06 mm /190 m/s)
BT | Keskmine energia mojuekstreemsetel temperatuuridel. 5°C/+55°C BT Vitic-cnegila  sreme temperaier SO BT | S SaCTkaN  Cepeiban eprco Tpn eXCTpeNaT X TeNTEpaTypaX S0/ +55C FT__| Goditje me ntesitet te ulet e temperatura extreme -5°C/ +55°C
) L[ e e e - —— BT | Goditje me intestet mesatar ne temperatura extreme 5°C/ +55°C
Laealla @ Lastned ) o ) deknap
pd: wwwp g Shikarko dekl ftetit@
[ sauuThi 04una [ zastmne naocare X neeanasim ouuna
TIPELYMPEAYBAE BHUMAHME A
ﬁ'omfﬂ mﬂiﬁfﬁ’fmﬂﬂ OReTanHA HHQOPMALIMA 32 i we;ﬁla 13 W NpOBEPHTE Npef exaja Komsm(@ UPUTSJ vo } UPOZORENJE H'.,'!;'ﬁ.gmﬁﬂfﬁ'iﬁ.f'ﬂ;ﬁfﬂ[f,ﬂ?mm inckgamsa CTOKUTE TDAOBA 42 GYAT IpOBEpeHH npea BCAKa
ynotpea. iy Samo;ﬂ;‘gﬂ:fflkmeiwsm‘avl u"::;arg“;‘éc'“dma N i . X Perynupatie (EU) 2016/425  c 0BLLITe WUCKBHWA Ha CTaHgapT EN166: Flrmrpeﬁa‘ "
roear v oot oo e Jaumnts e oy Iorniom pusta ol sptmenl. opminod s usadvsa . omroeipesalepuee, 200 (1002 721594 +AL 000 +A2201). Toroptanyoun a cporemen e,
T o Gaparbata ) (EY) 2016/425. 0B0j NOU3BOJL Zahtevima regulative (EU) 2016/425 i a optim zahtevima EN166:2001 Ukoliko se oprema pravilno skladiti i koristi u skladu sa [la e CbXpaHABAT Ha CyX0 MACTO NPH CTaiiHa aUMTeHN pea Ipoayt ®

o onure ﬁapama Ha Cranzapgot EN166:2001 06e30e/lyBa co0iBeTHa 3alUTHTa 07 1 oiHa. OT Ak CTbHYeBa CBeTnMHa. TIpENasHiTe 0una TPAOBa fa ce OCHTYPABAT A/1eKBaTHA 3alLITa B NPOTbAXeHHE Ha

. - 5 . korisnickim uputstvom, ovaj proizvod pruza adekvatnu
(EN170:2002, EN 172:1994-+AT:2000 +A2:2001) CET 04N Mopa A Ce TC standada (1ENTTC2002, B0 721994 #1200 422001 hors qndi“:dm j proizvod p STIPAY CTLER BETNS, THGUANTE T TA00a o e
UyBaiTe i OUWIATa Ha CYBO MECTO Ha CoGHa TeMMepaTypa i 3aLITHTEHH O 1M rPGHATHHM, Ce CKPLAT 1 CTaHaT KpUUIHBH. Zastitne naodare skladistiti na suvom mestu na sobnoj teperaturi i zasticene ! & onaKoBKa. V36ArBaiire yjapH 1 naaHe Ha TeXKi npeaMeTH ITbHIA KOMINIEKT 04N TPAGBA AQ Ce W3KELPNAT CleA
VB2 o paTyp: A AKo imGonor F, B 1 A He ce 3aeaHIKH 32 od sunceve svetlosti. Opremu treba transportovati uz mere opreza, uorig-  Naocare treba odlofii ukoliko su ogrebane, slomljene Sopty e, ConBae KM NN ApyTa NOBpOa.
50 OpAMHATHOTO "a:;::m?%g:mm YA W g Ha LA ewm OKYNapoT U M 3a PaMKa, TOraLL THe UMaaT NOHHCKO. inalnom pakovanju. Izbegavati udarce  padove teskih objekata nazastitne likrte. Tlewyure TPAGEa A2 ce NOUNCTBAT ChC CanyHeHa Boja Wi fa ce Ao cumomsT F, B A He ca 0Bl 3a newata u pamkara,

HWBO U Tpe6a fa GuAaT HasHaveHH 3a Lenocia iliispirati redovno.

BD3 0unaTa. CTaKnOTO TPEGa 42 ce WICTH CO BOfa CO CANYHHLA 1 MaKHETe Ukoliko oznake F, B, i A nisu istovetne na socivu i ramu, NAKBAT PE/IOBHO; ﬂoncymasar(emeka Kbpﬂa Hukora He TO T0raBa e NpUema No-HHCKo HHBO Ha 3alLiuTa 3a

3aWTHTa 32 0uMTe. cisti kada susuve niti oristit abi Primenjivati 5 0 ot i ~ Marepuan; 3

; i o najnizi nivo zastite se dodeljuje kompletnim naocarima. foymcr!

npenosso; Hoyuere o wera gna ioraw e wicrere oo tprese o RN L L ¢ i v juje kompletnim naoé e owcan  PEMKATa, KOTZT0 26 KOHTOKT CKOKATa HOKE A
WHe Kopici T8 32 WHCTElbe oo oara Okvir naotara u kontaktu sa kozom moze zazvati e s peaKLjen i yscTEATens
penos;o KOPUCTE]&M CPEACTBO 32 AOMAKIHCTBO WK MEAUUHHCKH CPEACTBA3A ooy Oznaka na soéivu: alergoloske reakdije kod podioznih pojedinaca. MapKuposKa Ha oKynspuTe: MHAMBALM

RE3UHQEKLMja U TeMeNHo fa ja ucrnakkere. 3a1UTUTaTa 32 04K HOCEHa Haj} CTaHAAPAHI Broj skale (opciono): X-Y Noenje zastitnih naocara za zastitu od cestica velike Homep o ckana (korato e npunoxumo): X-Y 3aULTHY 04IN CPELLl NIETALIN YaCTUUM C BUCOKA

OKynapHa 03HaKa:
Pa3mep (Kora e npumenniso): X-Y
(Ko u pasmep 3a ynTpasioneTosu ¢mmpu ENT70):2-Y

OQTanMONOUIKIt 04¥Aa MpH Pa6OTa CO O3 YeCTHKI
MOXe /1 NpeHece BIWjaHN]a, CO TO e (03A3Ba

(oznakai

(oznakai brojskale za UV itere sa dobrim raspoznavanjem boja- EN170):

broj skale za UV filtere- EN170): 2-Y

brzine preko dioptijskih naocara moze dovesti do prenosa
udara predstavljajuci opasnost za korisnika.

(Ko n Homep no ckana 3a ynTpaguonetosu duntpu - EN170): 2-Y
(Kon n HoMep o cKana 3a yTpaBHONETOBM GUITPH ¢ 4060

CKOPOCT, HOCeHH BbpXY CTaHAZPTH 04N MOXE 2
1PAIAAT BL3AeIICTBI, TP KOETO Ce Cb31aBa ONACHOCT

onacocr 3 e, ‘el a precstay ¢ s pasnosHasane Ha uesT - EN170): 2G-Y sanonzgarens
(Kon n pastepu 3a pH 0 A06po Goja 3alLTHTa O Yect 1oznaka i hroi skale za iltere suncevog odsjaja za industrijsku upotrebu- Ukoliko je zastita od udara cesticavelke rzinana (Ko u Homep o ckana 3a euHM4HI GUATPH 32 MHZYCTPHATHA AKO 3aL4TaTa e cpellly BUCOKOCKOPOCTHI YacTHL nipi
- EN170):26Y ﬁpsuuara TIPH eKCTPeMI TemnepaTypH, 3aUTUTHUKOT EN172) ektremnim temperaturama neophodna, izabrana zasita ynotpe6a - EN172): 5-Y €KCTPEMHI TeMnepaTypH ToraBa ce Hanara a u3bpanuTe

(Kom 1 paawiepi 3a GWITpit 32 0cja Ha COHUETo 32 IHBYCTPHCK yroTpeGa
-EN172):5-Y
WnenTninkauvia va nponssogenor: PW

Onmsa kraca:

3 oywTe Tpe6a ia buae 03HaueH co bykeara T,

Oznaka pmlzvnda(a W

FT,BTorAT.
32 BIaHAE He € NPOCTEZeHO CO GyKaara T, B0 To]
Cha) SAUTHTHAKOT 32 04T TpeGa ga ce KopHcTar

Oznaka meham(kela(me F/B/FT/BT

Otpornost na povrsinska ostecenja uzrokovana sitnim cesticama (opciono): K

Oznaka proizvodaca: PW

za ot bi morala imati oznaku T odmah posle oznake za

Haumerosarue Ha npoussogutens: PW
1

tepen zastite od udara, npr. T, BT li AT, Uolik
“T"ne postaji, ondase data oprema mose koristt

Caon 33 Mexarina awoct:F /B / FT/BT

YCToiYMBOCT Ha NOBPEAa Ha NOBBPXHOCTTA OT GikM YacTuuy (no

3UHTHI 04a A 6bAe MapKApana byKBaa T Benara
CefL HUBOTO Ha Bb3aedicTaue, Te. FT, BT wnm AT. Ako
HUBOTO Ha Bb3/1EICTBUETO He € NoCneBaHO OT GyKBaTa
T, 701283 3aUMTHITE 04Ta, Ce W3NOA3BT CaMO CPelly

Cum6on 3a Mexawuka cana: F/B/FT/BT aMo 32 paboTa NP UECTACKM CO BHCOK GP3UHa Ha Otpornost sociva na maghenje‘l)p(iunn): N samo2a zatitu od udara estica pri velkoj brzii na u3bop): K THUTE 4aCTHLY NpH CTaiHa
0TNOpHOCT Ha noBpL CUTHH YeCTHIK K coa Temneparypa. sobnoj temperaturi. y(mwou Ha MbiTa Ha oKyApiTe (no u6op): N Teau npoayKkTi Bkniousat punTbp 3a UV-3awmta u
OmmopHoct Ha Marna (o w36op): N OBite NOW3BO Maar YB-3aLuTiTet QuTep 1 Oznaka na ramu: Ovi proizvodi obuhvataju UV zastitni filter kaoiifltere MapiuposKa Ha pamkara: EAMHUHH QUITDM; CEPKETE C& C MECTHUA JUT:p 32 s A F E I ‘ E Y Ew E A R

O3HauyBarbe Ha pamKara:

Wnexudukaunja Ha npoussoautenor: PW

Bpoj Ha cranpapa: EN166

06nacr Ha ynotpefa - TeuHy Kankw,NPCKatbe / YeCTHUKM NPaLuiHa / racoBu
arten npas: 3/4/5 (no w36op)

Cam6on 32 Bnvakija / kpajHocTit Ha Temneparypi:F /B, FT /BT

GUNTeP 3a OTCjaj Ha COHLETO; KOHTAKTUpajTe ro
BLWWOT NokaneH AoGagyBay 3a Aa ce oaGepete
CO0BETHA 3QUITHTa 32 BaLLTe NOTpEG

Hema A0CTanHy A0AATOUM U pe3epBHI ALN0BH
(06e36enere Ao6pa BANMBOCT NpU ynoTpeda co
O/IPKYBatbe Ha NekITe Ha 04INTa YNCTH KaKo WTO

Standard

Oblasti primene: prkanja teénosti/ prasina, éestice/ gasovii fna pragina:

3/415 (op

Oznaka za otpornost na udarce/ ekstremne temperature: F/B/FT/BT

broj ENT66

ciono)

7a odsjaj sunca. Obratite se vasem lokalnom prodavcu za
odredivane odgovarajuceg stepena zastite.

Dodatna oprema i rezervni delovi nisu dostupni.
Obezbedite dobru vidljivost kada se koristi odrzavajuci
so¢ivo naocara Gistim kao $to je gore opisano.

VlgeHTHOUKaLLHA Ha npoW3BOZATens: PW
Homep Ha cTanpapt: EN166

O6mact Ha npunowete - [HcKane Ha TeHocT / vacTuun pax / 43088 Havi akcecoapi,

W QWK paX: 3/4/5 (10 Kenare)

(umBON 3a Bb3eiicTBue / eKcTpemHu Temnepatypu: F /B /FT /BT

BALUMTE HYKAI.

Pe3epBHM YacTH Ha
Qcurypere 706pa BIAMMOCT, KOraTo i Wanon3sare,
KaTo NO/LbPXaTe MeUHTe Ha 04UNATa YCTH, KaKTO e
ONIUCaHo No-rope..

CmGon 32 o6nacra wa ynorpeGa: €0nWlLaHo norope. Oznaka za oblasti primene: CumBon 32 oGnacTH Ha npunoeHie:
Kon | Osmaka Onic Ha noneto Ha ynotpe6a (Oznaka _{ Namena |Opis poa primene | Kon | O6oswauasane | Onucanme wa obnacrrawaynorpebd 00000 | Model Ocular marking: Frame marking: Standard | Notified | Approved
—— St Nista Osnovno Neodred: i opasnosti Himo | OcosHo HeorpesleneHi MexaHiHM ONacHOCTH 1 ONaCHOCTH, MPOM3THYALLM OT ; } Body No. | Body No.
Hewa | Ocosen CXHIN OACHICT 1 OTACHOC, UTO oSy vidljvog, infracrvenog i suncevog zracenja e TDREHONETOR2, BUAUIE, WpAYEDBEHa  CTbH:EEA paaNaL.
7 T— I — L Lokl 3 Tecnosti Teénost (kapljie li rskanja) 3 TedocTn TeuHOCT (Kan4M WM MPBCKH) PS04 (Clear) 2-12PWTFTKNCE | PWEN 166 FT CEUKCA EN166-EN170 | 2797 0086
p " ——— —
Krupne cestice prasine Prasina velicine cestice > Sum 4 Tonemy npaxogi vactuun pax c pasmtep Ha YacTHuuTe> 5 um PS04 (Smoke) | 5-3.1PW TFTKNCE PW EN 166 FT CE UKCA EN166-EN172 | 2797 0086
:—w% 5 Gasovi ine Cestice pagine Gasov isparenja, pskanja, i | prasine velcine estice < Spm 5| aa n o npaxosn vacraun TasoBe, NapH, CpEfose, AWt 1 1DaX C pasep Ha YacTALTe <Sum
K‘( M T HECTIAKY AL :‘“M 1apea, CPEJOBH 420 PALIAHA O FONMINKA 3 YeCTikh < [ Flektro luk kratkog spoja lektriénog uka use kratkog spoja na elektricno] opremi 8| Kuco coemmmenne enextpseckagbra EReKTPINECka 10a NP Ko CoEANENIE § ETEKTPUYECKOT0 0G0pyIBaHE PW13 (Clear) | 2C-1.2PW1FCE PWEN 166 F CE UKCA ENT66-EN170 | 2797 | 0086
PATON CI0) 0 OTETpINEH T2k EKTPHCH % OB HPATOR <T) ) TN TPARAAT TG 9 Teni metal | uarene Cestice Prskanja tetnog metala i prodora uZarenih testica 9 PasToneH Meran # ropewy TEbpAN YaCTiun | IIpbCKit O PASTONeH Meran 1 pOHHKEAHe Ha TopelLM TEbPAY BelleCTEa W13 (Smoke) | 531 PWTFCE PWEN 166 F CE UKCA IN166-ENTT2 | 2797 0086
9 TeueH MeTan 1 XeWKy UBPCTH Matepui | 11pCkatbe Ha pactoneH MeTan it NeHeTpaLyja Ha Tonna LBpCTH Matephi — moke] .
Kon | Yanosn 3a mawmncka uspcaa Oznaka _ | Zahtevi u pogledu mehanicke izdriljivosti [ Kon | Mexanuun uSHcKBaHiA 32 3Apasia PWI4(Clear) | 2C12PWTFCE PW EN 166 F CE UKCA EN166-EN170 | 2797 | 0086
S 3 . 7] s Povecana robusnost (©22mm /5.1 m/s) |5 {Mosuuena sapasita (022mm /5.1 m/s)
| Sronewysarse Ha crabuniocta 022 mm /5.1 m/s) A Vdarcimale Jacine 06 mm /45 i) P | Hucka eneprun va yaapa (@6 mm /45 m/s) PW14 (Smoke) | 5-3.1PW1FCE PW EN 166 F CE UKCA EN166-EN172 | 2797 | 0086
F Hu3oK edeKT Ha enepruja (06 mm /45 m/s) o1
rEE 8 Udarcistednje jacine (@6 mm /120 m/s) B Cpepia eHeprta Ha yapa (06 mm /120 m/s)
B | Cpenen edexr vaenepia (@6mm /120m/s) - Ulie sine ot o Teveprin evmpeicrane Dm0 W24 20-1.2PW1BTCE PW EN 16 BT 3 CE UKCA ENT66-EN170 | 2797 | 0086
:1 ;:2;: iﬁ:ﬁ;::::{?: P —— ‘26("/"15/51? = [ij Udarc male jacin pri ekstremnim temperaturama S0 155 FT___ [ Hucka enepr va yaapa npi excrpemsn remneparypn S +55°C pW2S 2C-12PW1BTKNCE | PWEN166BT345CEUKCA | ENT66-EN170 | 2797 | 0086
_pr_w BT Udarci srednje jacine pri ekstremnim temperaturama -5°C/ +55°C BT Cpepa eHepris Ha yAapa fIpH eKCTpemHi Temneparypi 57/ +55°C
BT Cpesen edext na eneprija na excrpenu tewneparypi 50 +55°C Hdard stednj jadine pr eksremnim femperaturama "
o . Preuzmite deklaraciju Senostina M3mezneme OeknapayuA 3a Www.portwest.
Tesemu p
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